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CAST 1 SPOLECNA USTANOVENT
Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojisténi se Fdi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zakonem & 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem
(dale jen ,obéansky zikonik"), a dal$imi prislusnymi pravnimi predpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,
odpovédnosti, pfipadné jinych hodnot pojistného zajmu.

3) Vedle té&chto véeobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v piisludnych zvlastnich ¢ jinych pojistnych
podminkach (dale jen ,zvla$tni pojistné podminky"). V pripadg, Ze je jakékoli
ustanovent vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
zvlastnich pojistnych podminek, ma prednost piislu$né ustanovent zvlastnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanoventi zvlastnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plat{ ustanovent vieobecnych i zvlastnich pojistnych
podminek zaroven.

4) Tyto vieobecné pojistné podminky 1 pHslugné zvlastni pojistné podminky
jsou sou¢asti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V piipadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
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smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zarovefi.

5) Pojistént se sjednava jako pojistént skodové.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, 7e pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanovent § 1799 a 1800 obcanského
zékontku o smlouvach uzaviranych adheznim zpGisobem.

Clanek 2 Vznik a trvani pojisténi

1) Pojisténi se sjednava na pojistnou dobu, kter4 je vymezena dnem potatku
pojisténi a v pFipadé pojistént na dobu uréitou i dnem konce pojistént. Pojistént
se sjednava na dobu neur¢itou, nent-li ujednano jinak.

2) Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li uveden pFesny ¢as pocatku pojistént,
vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako pocatek
pojistént, nejdiive viak uzavienim smlouvy. Neni-li ve smlouvé pocatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvntho dne nasledujictho

po uzavieni smlouvy.



Clanek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu lze zménit dohodou pojistnika a pojistitele

(nap¥. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavtent takové dohody plati stejna
pravidla jako pro uzavient pojistné smlouvy. Okamzik G¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochézi ke zméné pocatku

a konce pojistnych obdobi ant pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v piipadé, ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednano nové
pojistént. Pruni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak za¢ina
potatkem tohoto nového pojistént a kon¢i uplynutim dne, ktery pfedchazi
potatku dalstho pojistného obdobt vyplyvajiciho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.
4) V ptipadé nezaplacent pojistného se pojistént neprerusuje.
Clanek & Zanik pojisténi

1) Pojisténi zanika v pripadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach ¢ v ob¢anském zakontku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o poji$téni sjednané na dobu urtitou;

b) zaniku pojistného z&jmu; pojistitel ma viak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zanik pojistného zajmu pojistiteli prokazat;

o) zaniku pojistného nebezpetf;

d
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zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;

<

smrti pojisténé fyzické osoby, neni-li v ¢l. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li

v disledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niz se vztahuje

sjednané pojistént, posoudi se zanik, resp. zména acastnikd pojistént podle

ustanovent upravujicich ddsledky zmény vlastnictvi véci

f) doruceni oznament nastalé zmény vlastnictvi pojisténé véci pojistiteli,
nent-li v €l. 5 uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazant
zmény predlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnictvi véci,
ke které se vztahuje sjednané pojisténi (veetné dokladu o zaniku spole¢ného
jméni manzel®), nebo jinym zplisobem; bez predloZeni takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neoznamenou a pojistént
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zpGsobu
prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

g) prohlagent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu

na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné

pojistént.

2) Pojistént dale zanika v pFipadé prodleni pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodate¢né lhity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi ukontit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné 3est
tydn( pied koncem pojistného obdobt, v opa¢ném piipadé pojistént
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnt
dodrZeno;

b) doru¢enou druhé strané do dvou mésicti ode dne uzavfeni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;

) dorucenou druhé strané do tH mésicli ode dne ozndment vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

4) Pojistitel dale méize pojisténi ukontit vypovédi bez vypovédni doby
v piipadé, Ze pojistnik ¢ pojistény porusi svou povinnost oznamit pojistiteli

zvy$ent pojistného rizika; pojisténi zanikne dnem dorucent vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
odstoupit v pipadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zakoniku.

6) Pojistitel miize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v piipadé, Ze pojistnik ¢i pojistény imyslné ¢ z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pfi pravdivém a Giplném
zodpovézent takovych dotazi pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné
neuzaviel. Odstoupenim se pojistna smlouva zrusuje od pocatku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vse, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel mdize od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicti ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o Gipadku pojisténého
nebo o zpiisobu fesent dpadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zruuje s U¢inky do budoucna a pojistént zanikne dnem dorucent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojistént zanika dnem doruceni oznament pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel mize pojistné plnéni odmitnout, pokud je pfi¢inou pojistné
udalosti skute¢nost, o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik & pojistény tmyslné
¢i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i netiplné na pisemné dotazy pojistitele
pFi uzavirani pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu ¢ dohodu o jeji zméné neuzavrel, poptipadé ji uzaviel

za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél.

9) Zanik pojistént se Fdi ptislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku,
nent-li v pojistnych podminkach nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clanek 5 Zmény Géastnikd pojisténi, prechod priv a povinnosti

1) Ujednani o trvani pojiéténi podle tohoto ¢lanku jsou platna pouze v pHpads,
Ze pojisténa véc ¢i soubor véci se nadale nachazi v misté, ke kterému se sjednané

pojistént vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojistént touto zménou nezanikd. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojistént prechazeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv pipadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemfe-li pojistnik, pojistént zanikne az uplynutim posledniho pojistného
obdobt, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojistént vstupuje az do zaniku pojistént
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Nent-li v$ak zaplaceno pojistné

za pojistné obdobt, v némz pojistnik zemiel, zanikne pojisténi dnem smrti
pojistnika. Pro pojistént ciztho pojistného nebezpedi se viak odchylné pouzije
¢lanek 7 odst. 5).

4) Neni-li smlouvou sjednano jiné pojisténi odpovédnosti za (jmu neZ pojisténi
odpovédnosti za Gjmu vyplyvajict z vlastnictvi véci, posoudt se zanik a zmény
G¢astnikd takového pojistént podle ustanovent tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto ¢lanku.

Clanek 6 Pojistny zijem
1) Pojistny zajem je opravnéna potFeba ochrany pred nasledky pojistné

udalosti. Pojistny zajem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént.
Pojistnik ma vzdy pojistny zjem na vlastnim majetku. Pojistntk ma pojistny



z&jem 1 na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovant
hrozila pfima majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojistént souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zajem pojistnika byl prokazan.

2) Pojistny zajem pojistnika mize byt zaloZen zejména, jde-li o pojistént:

a) majetku, ktery pojistnik opravnéné uZiva nebo ho prevzal za Geelem
provedent objednané ¢innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

©) majetku pravnické osoby ¢lenem jejiho statutarniho organu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji ¢len nebo na zakladé
dohody ¢ jiné skute¢nosti, a naopak pojistént majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d
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majetku, ktery je ve vlastnictvi spole¢nika nebo ¢lena pojistnika nebo osoby

spole¢nikovi (¢lenovi) blizke,

e) majetku spole¢nosti, ve které ma pojistnik majetkovy podil nebo ve které
mé majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobé,

f) majetku, ktery slouz{ k zajisténi pohledavky pojistnika,

g) majetku, ktery pojistnik spravuje,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) a7 e),

i) odpovédnosti osoby, ktera mize zplisobit Gjmu pojistnikovi (napt. pojistént

odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel
o0 tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatnd. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

4) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli, Ze dolo k zaniku pojistného z&jmu.
Toto oznameni must byt u¢inéno v pisemné formé a must v ném byt uvedeny
informace a k nému piilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného
zajmu vyplyvat.

Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeéi

1) Pojistnik méze uzavFit smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpei teti
osoby (pojisténého), ktera je odlidna od pojistnika (dale jen ,pojisténi ciziho
pojistného nebezpedi"), pokud ma na takovém pojistént pojistny zajem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujici
se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciziho pojistného nebezpeti
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnéni ma pojistény,
a to 1 tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnéni, na néz ma narok

pojistény, osobé odlidné od pojisténého (napf. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouvé, je pojistént ciziho pojistného
nebezpeti sjednano ve prospéch pojistnika ¢i jiné treti osoby. V takovém pripadé
mohou tyto osoby uplatnit préavo na pojistné plnént, pouze pokud prokazi,

7e seznamily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na pojistné plnént nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik ¢i jina tieti osoba
pojistné plnént p¥ijali.

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanika pojistént uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udalost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnént
pojistény.

Je-li pojistény, ktery nent plné svépravny, potomkem pojistnika, must byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnént pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvlastni souhlas se nevyZzaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zastupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce
vstupuje do pojistént na misto pojistnika pojistény. Oznami-li vsak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dn(i ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvant pojisténi nemd zajem, zanika pojisténi dnem smrti nebo
dnem zaniku pojistnika.

Clanek 8 Obecné vyluky z pojisténi

1
a

=

Pojisténti se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v disledku:

-

véle¢nych udalosti, vzpoury, povstant nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojtl, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statni moci nebo verejné spravy,

) pisobeni jaderné energie.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni za Gjmu zptisobenou imyslné
pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Pravo na pojistné plnéni & jiné plnént z pojisténi nevznikne v pFpadg,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu
(vEetné mezinarodnich imluv) upravujicimi mezinarodni sankce za G¢elem
udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednano, Ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na pfipad, ktery je z pojistént jinak vyloucen, nema takové
ujednant vliv na platnost a G¢innost ostatnich vyluk z pojistént ani jinych
ustanovent omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajici
z pravnich predpisu.

Clanek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku prava na plnént z pojistént je, Ze (jma 1 jeji pfi¢ina nastaly
na tizemi Ceské republiky, nent-li ujednano jinak.

Clanek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen fadné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno,
Ze se jedna o jednorazové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. B&Zné pojistné

se sjednava za jednotliva pojistna obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Neni-li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésict. Pruni pojistné
obdobt za¢ina dnem pocatku pojistént.

4) Neni-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné vzdy prvni den pFislusného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént.

5) Pojistné se povazuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Gicet pojistitele nebo jim urtené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zastupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢i jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojistént, neni-li dohodnuto
nebo obcanskym zakontkem stanoveno jinak.

8) Pojistitel miize zménit vy3i pojistného jednostranné v piipadech stanovenych
obtanskym zakontkem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo

dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také Gprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych

je zfejmy zplisob stanoveni nové vyie pojistného (napt. systém bonus / malus).

9) Pojistitel miize jednostranné zménit vyii bézného pojistného na dalsi
pojistné obdobi, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napt. v oblasti
nahrady jmy), které maji vliv na stanovent vyse pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vyi nakladt pojistitele (nap¥. zména dant & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b

S

faktory vedouct ke zvy3ovani pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
vili (napt. v déssledku zmény cen zboi, nahradnich dilf, sluzeb nebo

v diisledku zmény Eetnosti $kodnych udalosti),

©) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodate¢né vydaje
(napf. povinné odvody), k nimz v dobé uzavieni smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d

=

nent-li pojistné dostate¢né k zajisténi trvalé splnitelnosti zavazkdi pojistovny
podle zékona upravujictho pojistovnictvi.

10) Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlast, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél. V takovém piipadé zanikne
pojistént uplynutim pojistného obdobi pfedchazejiciho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént viak z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vysi pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohoto ¢lanku
niz$i nez pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené lhité
nesouhlas vyjadren, pojisténi nezanika a pojistitel ma pravo na nové stanovené
pojistné.

11) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v poradi, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejici
s pojisténim ma pojistitel pravo uhradit prednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vysi, je pojistitel
opravnén pozadovat urok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

Clanek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnént je omezeno horni hranict, ktera je uréena pojistnou ¢astkou
nebo limitem pojistného plnént.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnént, pokud osoba, ktera uplatfiuje prévo

na pojistné plnént, prokaze a $etfent pojistitele potvrdy, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Opravnénou osobou (tj. osobou, ktera mé pravo na pojistné plnéni
z pojistént) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Opréavnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoluti¢asti.
Spoluti¢ast mize byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym tsekem
nebo jejich kombinaci. Spolutiast pojistitel odette od celkové vyse pojistného
plnént. Celkovou vysi pojistného plnént se rozumi ¢astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred ode¢tenim dohodnuté spoluticasti. Pokud celkova
vyse pojistného plnént nepfesahuje dohodnutou spoluti¢ast, pojistitel pojistné
plnént neposkytne. V pojisténi odpovédnosti za Gjmu se néhrada Gjmy vyplaci
poskozenému po odettent spoluti¢asti od celkové vyse pojistného plnéni.

5) Pojistné plnént se poskytuje v penézich. To plati i v pFipadg, kdy je vypléceno
pojistné plnént z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zplisobenou tjmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnént
ijakakoliv jina plnéni z pojisténi budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z prévnich predpist, véetnd mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazana, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro tcely stanovent vy$e plnéni se pro prepotet mén pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Pro tcely vyplaty

v cizi méné se pouzije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnént.

Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, e pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejici s prepoctem mén.

6) Ma-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pFi opravé nebo nahradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty

(dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnén ve vysi vy¢islené bez DPH.

V ptipadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nema, poskytne
pojistitel plnéni ve vysi vytislené véetné DPH.

Clanek 12 Setfent pojistitele

1) Pojistitel zahéji Setfeni bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni ozndment

0 $kodné udalosti a pokrauje v ném tak, aby bylo skon¢eno nejpozdéji do ti
mésicll po obdrzent takového oznameni. Nebude-li mozné Setfent v této lhiité
ukoncit, je pojistitel povinen sdélit osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnéni, diivody této skute¢nosti.

2) Do doby %ettent se nezapotitava doba, po kterou probiha Fizeni pred
organem vefejné moci (zejména obcanskopravni nebo trestni soudni fizent,
prestupkové nebo jiné spravni fizent) nebo rozhod¢i Fizent, jehoz vysledek

je rozhodny pro stanovent povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,
nebo Fzent ve véci trestniho ozndment pro podezient z pojistného podvodu,
které bylo podano z diivodu nepravdivych nebo zaml¢enych ddajti v souvislosti
s oznamenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodlent s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnént, popt. zalohu na pojistné plnéni.

3) Pojistné plnént je splatné do 15 dni ode dne skonéent $etFent pojistitele
nutného ke zjidtént existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Set¥ent

je skonceno sdélenim jeho vysledkd osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént.

4) Pojistitel mize v odGvodnénych piipadech doporutit zpiisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojisténi. Pokud opravnén osoba
presto véc opravila nebo vyménila jinym zpdsobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vy3e, kterou by plnil, kdyby oprévnéna osoba postupovala podle jeho
doporucent.

5) V pripadé, Ze nelze ukoncit ettent do ti{ mésict ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént, pfiméFenou zalohu na pojistné plnéni. PFi stanoventi pfiméfené vyse



zélohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky $etfent a vysi prokazané

a dolozené Gjmy. Pojistitel zalohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt

poskytnuti odepfit, zejména:

a) neni-li z vysledkd dosavadniho Setfent jisté, zda se na $kodnou udalost bude
vztahovat pojistént nebo kdo je opravnénou osobou,

b

S

porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, kterd uplatiiuje pravo

na pojistné plnént, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména obsahuje-li oznament skodné udalosti
nebo jakékoliv jiné podant ¢i doklad ke skodné udalosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené tdaje tykajici se $kodné udalosti nebo jsou-li takové ddaje
zaml¢eny, nebo neposkytuje-li Fadné soucinnost,

) je-li proti osobé uplatriujici pravo na pojistné plnéni nebo opravnéné osobé
vedeno trestni fzent ve véci souvisejici s ozndmenou $kodnou udalostt, nebo

d

=

existuje-li diivodné podezfent, Ze pfi uplatnént prava na pojistné plnént
doslo ke spachant trestného ¢inu, pfitemz o diivodné podezient ze spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim prava

na pojistné plnéni podano trestni oznament na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajict z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojiténi svoji pohledavku viici
osobé, ktera ma pravo na plnént z pojistént, i pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clanek 13 Zachraiiovaci naklady

1) Zachraiovacimi naklady se rozumi (i¢elné vynalozené naklady na:

a) odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti,

o odklizent pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
(i bezpe¢nostnich divodt.

2) Neni-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) az do vy3e 10 % z horni
hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané pro konkrétni
rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu pojistént apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niz souvisi vynaloZent zachrafiovacich nakladd nebo vznik $kody;
maximalné viak do vy$e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetku, resp. téch
jeho ¢asti, které byly ohrozeny nebo dot¢eny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvisi vynalozent zachranovacich nakladd nebo vznik Skody.

3) ]de-li 0 zachranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovact
naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) az do vy3e
30 % z hornt hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu
pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niz souvisi vynaloZent zachranovacich nakladi nebo
vznik skody.

4) Omezent vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrariovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinnt vynalozit.

5) 0 vyplacenou nahradu zachraiovacich nakladé a nahradu $kody podle tohoto
¢lanku se hornt hranice pojistného plnént nesnizuje.

6) Pojistitel nehradi naklady vynalozené:

a) na obvyklou tdrzbu a odetfovant véci,

b) na plnén povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) pism. a),

©) pojisténym nebo jinou osobou v ramci povinnosti stanovenych jim jinym
zakonem nez ob¢anskym zakontkem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvg,
vseobecnych pojistnych podminkach ¢i pfislusnych zvlastnich pojistnych
podminkach a v ob¢anském zakoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a (plné pisemné dotazy, které zajemce o pojistént nebo
pojistnik poloZil pfi jednanti o uzavient ¢i zméné pojistné smlouvy;

b) zachovavat ml¢enlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént;

) vratit doklady, které si vyzada osoba, které je piedlozila, neni-li nezbytné,
aby v originale zdstaly sou¢asti pFislusné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, ktera uplatiiuje
pravo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplatiuje pravo na pojistné plnéni,
jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkach & piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach

a v ob¢anském zakoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povétenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat ¢innost zafizent slouzicich k ochrané majetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodriovou, Gi¢etni
1jinou obdobnou dokumentaci a umoznit pofidit jejich kopie. Dale jsou
povinni umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladdi pro vypocet
pojistného;

b

=

zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajici

se sjednavaného pojistént;

© oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti,
na které byli pojistitelem tazani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu ¢innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojisténi, zmény osobnich a dal$ich tdaji

uvedenych ve smlouvé véetné zmény pi{jment, adresy bydli$té nebo sidla
a koresponden¢nt adresy, viech dalsich kontaktnich tdajti poskytnutych
za U¢elem vzajemné komunikace, bankovntho spojent aj,;

d

=

neucinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy$uje & by mohlo zvysit pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tfeti osobé; zvy$ent pojistného rizika
je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistitel;

<

e) vynalozit veskeré usili, které po nich lze rozumné pozadovat, aby predesli

vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujict

k odvracent nebo zmensenti nebezpeti, které jsou jim ulozeny pravnimi

predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,

a nesmi strpét porusovant téchto povinnosti ze strany tetich osob;

f) Fadné se starat o (drzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych
servistl a revizi podle pravnich predpist, technickych norem nebo pokynd
vyrobce;

—~

g) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpet, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
¢astky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich smlouvach;

h

=

oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,
zvysila-li se v dobé trvani pojistént alespori o0 10 %, neni-li ujednano jinak;
pi nesplnént této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént;



i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze zanikla moznost vzniku
pojistné udalosti (napt. e doslo k zaniku pojistného nebezpeti nebo
pojistného rizika),

i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o Gipadku a o zpisobu
fesent Gpadku pojistnika a pojisténého,

k) predlozit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢i zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dalsi pozadovanou soutinnost,

D) predlozit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojisténi (véetné dokladi o zaniku spole¢ného jméni manzeld);
bez predlozent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neoznamenou a pojistént nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistnikem na jiném zplsobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li kodna udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera

uplatriuje pravo na pojistné plnént, zejména povinni:

a) ucinit veskera opatient k tomu, aby nezvétSoval rozsah nasledkd $kodné
udalosti;

b

S

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent o vzniku (za jakych okolnosti ke $kodné udélosti dolo) a rozsahu
nasledkd této udalosti a tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétlent

o pravech tietich osob, predlozit doklady, které si pojistitel vyzada, umoznit
poiizent jejich kopie a postupovat zpiisobem stanovenym pojistitelem.
Vsechny idaje must byt pravdivé a nezkreslené a zadné Udaje tykajict

se $kodné udalosti nesmi byt zamléeny;

o predlozit doklady pozadované pojistitelem v ceském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, doloZit na zakladé Zadosti pojistitele jeho original
a jemu odpovidajici autorizovany preklad do ¢eského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatriujici pravo na pojistné plnént zajisti na své naklady,

a umoznit porizent jejich kopie;

d

=

neménit stav zplsobeny Skodnou udélosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
vsak po dobu péti dnli od oznament $kodné udalosti pojistiteli. To neplatt,
pokud bylo potieba z bezpe¢nostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zavaznych divodi s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd
zatit diive. V téchto pi{padech jsou povinni zabezpetit dostate¢né dikazy
o rozsahu poskozent, napf. Setfenim provedenym policii nebo jinymi
vysetfovacimi organy, fotografickym ¢i filmovym zaznamem;

<

e) umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskera Setfent nezbytna

pro posouzent naroku na pojistné plnént a jeho vysi;

f) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g) oznamit bez zbyte¢ného odkladu organiim Einnym v trestnim nebo
prestupkovém Fizen{ vznik udalosti, ktera nastala za okolnosti nasvédéujicich
spachant trestného ¢inu nebo pfestupku;

h) plnit oznamovaci povinnost uloZenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

4) Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a) predat pojistiteli doklady potfebné k uplatnén prava na nahradu Gjmy
zpiisobené pojistnou udalosti nebo jiného prava, které na pojistitele preslo
vyplatou plnént z pojistént, a postupovat tak, aby pojistitel mohl vidi jinému
tato prava uplatnit,

b

S

bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezent véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odectent
primérenych nakladli na opravu této véci, jsou-li Gi¢elné a nutné k odstranéni
zavad, které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek 16 Diisledky porugeni povinnosti

1) Pojistitel ma pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil tmyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a aplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavtel, kdyby o této skute¢nosti védél.

2) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v déisledku porugent povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pi jednant o uzavient smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v diisledku toho nemohl stanovit novou vysi pojistného,
o) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbyte¢ného odkladu
oznamit zvysent pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni, pokud porugent povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji priibéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkd

nebo na zjistént ¢&i uréent vyse pojistného plnént. Pojistitel sniz{ pojistné
plnén{ imérné tomu, jaky vliv mélo porusent povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém pripadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v piipadé opakovaného plnéni pozastavit jeho vyplatu az do splnéni
povinnosti.

4) Pojistitel ma pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnéni,

pokud je pfitinou pojistné udalosti skutecnost, o které se pojistitel

dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl d¥ive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik ¢ pojistény imyslné ¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
¢i nedplné na pisemné dotazy pojistitele pii uzavirani pojistné smlouvy

¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢i dohodu

0 jeji zméné neuzaviel, popiipadé ji uzavrel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél. Pojisténi dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnéni zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla

pti uplatiiovani prava na plnént z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tdaje
tykajict se této udalosti zamlcela.

6) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vypovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel miize pojistént vypovédét do dvou mésicti ode dne, kdy se o zvysent
pojistného rizika dozvédél. V takovém piipadé nalezi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v némz pojistént zaniklo; jednorazové pojistné
mu nalezi celé.

7) Pojistitel ma pravo na nahradu nakladii uvedenych niZe v tomto odstavci.

Tyto naklady mize pojistitel zapotist proti plnént z pojisténi nebo je odedist

od pojistného plnént. Pojistitel ma pravo na nahradu:

a) nakladd vynalozenych na Setfeni skutecnosti tykajicich se $kodné udalosti,
o0 nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje
nebo o nichz mu byly tyto idaje zamléeny,

b

=

nakladd vynaloZenych na Setfent $kodné udalosti, pokud je vyvolali
poru$enim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jind osoba, ktera
uplatriuje pravo na pojistné plnént,

o Gjmy vzniklé v diisledku porugent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, kterd uplatfiuje pravo na pojistné plnént, a ndhradu zbyte¢né



vynaloZenych naklad(, véetné nakladii na vedent soudntho sporu, vzniklych
z téhoz divodu.

Clanek 17 Forma jednani

1) Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li ob¢ansky zakonik
jinak.

2) V pripadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného divodu a pojistnik uhradi
prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lhaité uvedené v nabidce (nent-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od doru¢ent nabidky), povazuje se nabidka
za pijatou zaplacenim tohoto prvntho pojistného ¢i jeho splatky.

3) Pravni jednant, ozndment a zadosti vyZaduji pisemnou formu, majt-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént,

b) zmény pojistného,

©) zmény rozsahu pojisténi.

4) Pravni jednani, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajict osobou, je-li u¢inéno prostiednictvim datové
schranky, je-li opatieno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvla$tniho
zékona ¢ je-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpeCenym pfistupem.

5) Pravni jednani, ozndment a zadosti neuvedené v odst. 3), mohou byt u¢inény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prosttednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovant do datové
schranky umozriuje. To plati zejména pro hlasent pojistné udélosti, pro ozndment
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pijment, adresy bydlisté,
koresponden¢ni adresy a dal$ich kontaktnich tidajd, uvedenych ve smlouvé,

a zadost pojistnika o zménu zpisobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednan, oznament

a 7adostt dle tohoto odstavce utinéné jinak nez v pisemné formé must byt
dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a feSenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Gcastniky pojisténi i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datové schranka), pokud nent dohodnuto jinak.
Pojistitel pfi volbé formy komunikace pfihliz{ k povinnostem stanovenym
pislusnymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Pravni jednani, oznament a zadosti jsou (i¢inné véici druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

Clanek 18 Dorugovani

1) Pisemnosti doruované prostrednictvim drzitele postovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, poptipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamf;

b) pojistitelem na koresponden¢ni adresu pFislu$né osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé & jinak oznamenou pojistiteli. Neni-li koresponden¢ni
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né oznamena,
budou pisemnosti zasilany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoliv
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmafi dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznami zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka fadné dosla treti pracovni den po odeslant

a jde-li o doruovani na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslant.

3) Nejde-li o doruceni podle odstavcti 4) az 6), je pisemnost odeslana
pojistitelem doporu¢enou zésilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem
uvedenym jako den pFijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost
odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana
obycejnou zasilkou, tet{ pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovani

na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslant.

4) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepre prevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odeprel prevzit.

5) Zmaii-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou zasilkou

s dodejkou) ulozenou na posté v dlozni Lhité, plati, ze fadné dosla dnem uplynuti
lozni Lhaity.

6) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti jinak, nez je uvedeno v predchozich
odstavcich (napF. tim, Ze neoznaéi postovni schranku svym jménem a pHjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporu¢enou zésilkou nebo doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou i v piipadg, Ze ji namisto adresata
pievezme jina osoba (naptiklad rodinny pFisludnik), jemuz posta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o po$tovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, [ze pisemnosti dorucovat i elektronicky

(napt. prostiednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popiipadé elektronickou zpravou opatienou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni idaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni daj se povazuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejiho dorucent zjistit nebo nent-li
v piislusnych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresét o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni pfedpis nevylu¢uje.

9) Pisemnosti miize doru¢ovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéFena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.
Takto doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clanek 19 Rozhodné pravo a rozhodovani sporii

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se FHdi
teskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy &i s ni souvisejici budou predlozeny
k rozhodnutt prisluinému soudu v Ceské republice.



Clanek 20 Naklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu nakladii nalezi pojistiteli Ghrada podle Prehledu
nakladd G¢inného v den vyzadant sluzby. Aktualni znént Prehledu nakladd

je zvefejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankach.

CAST 2. POJISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek 21 Pojistna hodnota, pojistna éastka
1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanoveni pojistné ¢astky.

2) Pojistna hodnota véci mize byt vyjadiena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému Gcelu, znovu poiidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc
novou (pojiétént na novou cenu),

b) ¢asové cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricemz se prihlizi
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplisobem (pojisténi na ¢asovou cenu),

©) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pfi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném Case a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou ¢astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavient pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clanek 22 Podpojisténi

1) Je-li v dobé& vzniku pojistné udalosti pojistna ¢astka nizéi nez pojistna
hodnota pojisténé véci, ma pojistitel pravo snizit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant pojistént pojistna

Castka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli
zvy$ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alespori o 10 % nebo
jt odpovidajici povinnost uloZzenou mu ve smlouvé.

Clanek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnéni se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v piipadé, kdy:

a) nelze v dobé sjednant pojisténi urtit pojistnou hodnotu (,pojisténi na prvni
riziko"),

b) se pojisténi védomé sjednava pouze na ¢ast znamé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné ¢astky (,zlomkové pojisténi"),

© selimit pojistného plnéni sjednava v ramci stanovené pojistné ¢astky;
pro tyto pripady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vys$i
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavient pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvysent pojistné hodnoty alespon
010 %, pfipadné ji odpovidajici povinnost uloZen ve smlouvé, a opravnéni
pojistitele uplatnit podpojistént v piipadé porusent vyse uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni. Na Ghradu viech pojistnych
udalost{ nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnént v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného plnént.

Je-li pojistént sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na thradu vsech pojistnych udalosti nastalych béhem doby trvant pojistént

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného
plnént.

3) Bylo-li v priibéhu trvani pojistného roku v diisledku vzniku pojistné udalosti
Cerpano z limitu pojistného plnéni, mdze si pojistnik na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnént

do phvodnt vy3e za dodate¢né pojistné.

Clanek 24 Pojisténi souboru véci

Bylo-li sjednano pojisténi souboru véct (dale jen ,,soubor"), vztahuje se pojisténi
na véechny véci, které k souboru nalez{ pfi vzniku pojistné udalosti. Ujednant

0 pojistné ¢astce nebo limitu pojistného plnént, pojistné hodnoté, podpojistént
nebo prepojistént se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojistént na nékolik
soubor(i, ur¢{ se pojistna ¢astka nebo limit pojistného plnént pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednant tykajict se pojistént souboru plati obdobné

i pro pojistént hromadné véci.

CAST 3 ZAVERECNA USTANOVEN{
Clanek 25 Vyklad pojmdi

1) Casovou cenou je cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricems se pirihliz
ke stupni opottebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci naleZejicich téze osobg,
povazovany za jeden pfedmét a jako takovy nesouct spole¢né oznacent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, ktera je mozna a u které nent jisté, zda v dobé
trvant pojisténi viibec nastane, nebo nent znama doba jejtho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému acelu, znovu pofidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, ktera by byla dosazena pii prodeii stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, ktera uzavela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodil4 udalost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpeéim je mozna pritina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvg, za které se plati
pojistné. Prvni pojistné obdobi za¢ina po¢atkem pojistént. Jsou-li pojistna
obdobt ur¢ena v mésicich nebo letech, za¢ina dalsi pojistné obdobi dnem,

ktery se svym ¢iselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistént
sjednaného smlouvou. Nent-li takovy den v piislusném mésici, pfipadne pocatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi kon¢{
uplynutim dne, ktery pfedchazi dni po¢atku nasledujiciho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpec¢im. Pojistné riziko se zvysi, zméni-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tazal pii jednant

o uzavieni nebo zméné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika,

tak podstatné, Ze zvysuji pravdépodobnost vzniku pojistné udélosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpedi.



12) Pojistnym rokem je doba 12 mésicti. Prvni pojistny rok zatind dnem pocatku
prvntho pojistént sjednaného smlouvou. Dalst pojistny rok za¢ina dnem, ktery

se svym Ciselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistného

roku. Nent-li takovy den v pfislusném mésici, pfipadne pocatek pojistného

roku na posledni den takového mésice. Pojistny rok konéi uplynutim dne, ktery
pfedchézi dni potatku nasledujictho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu

pojistného zajmu se pojistént vztahuje.

14) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter

nebo jsou urceny ke stejnému acelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt déivodem vzniku prava

na pojistné plnént.

16) Skodovym pojisténim je pojistént, jeho? ttelem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu Ubytek majetku pojisténého vznikly v diisledku pojistné udalosti.

17) Uéastnikem pojistént jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojistént vzniklo pravo nebo

povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v déisledku plisobent jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearntho zafizent, reaktoru nebo nuklearni montaze
nebo nuklearntho komponentu,

©) zplisobeni zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni §tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

19) Ujmou zpisobenou timyslné je (jma, kterd byla zptisobena imyslnym
konanim nebo Gimyslnym opomenutim, pokud $kiidce védél, Ze miize zplisobit
Skodlivy nasledek a chtél jej zplisobit, anebo védél, Ze skodlivy nasledek mize

zplisobit, a pro piipad, Ze jej zplisobt, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotna.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotlivé stroje nebo soubory strojd, které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé, véetné jejich vybavy a piislusenstvi (dale jen ,pojistény stroj").

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé stroje ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni stroje).

3) Na stroje, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
ur¢eného v pojistné smlouvé, ale které pojistény uréeny v pojistné smlouvé uziva
podle dohody (cizi stroje), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich stroj.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na stroje, jejichz
stari nepresahlo v dobé vzniku $kody 10 let. Pro uréent stafi stroje je rozhodujict
rok jeho prvniho uvedeni do provozu. V pFipadé, Ze rok prvniho uvedent

do provozu nelze zjistit, je pro urtent sta stroje rozhodujict rok jeho vyroby.
Rok prvntho uvedent stroje do provozu, piip. rok jeho vyroby se do 10 leté doby
stari stroje nezapocitava.

5) Pojistént se nevztahuje na:

a) motorova a pipojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich strojd,

b) plavidla a letadla,

) kolejova vozidla,

d) diln{ a ostatni stroje umisténé v podzemi v souvislosti s ddiln, t&Zebni nebo
stavebni ¢innosti,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) ruéni natadi s elektrickym, pneumatickym nebo spalovacim pohonem
(napF. vrtacky, brusky, pily, bouraci a vrtaci kladiva, ru¢ni sekacky na travu).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozeni nebo zni¢eni pojisténého stroje
nahodilou udalosti, ktera nent z pojistént vyloucena.

P-300/14

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. ......... 2
Clanek 7 Pojistnd hodnota .........co.vviniiinieiiiiiinnieneeaneenns 2
Clanek 8 Pojistné plndni...........evvivreiriiriirinreneeeeneennennes 2

Clanek 9 Vyklad pojmii

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika prévo na plnént pojistitele za skody vzniklé na stroji, ktery:

a) nebyl v dobé vzniku jeho pojistént v provozuschopném stavu,

b) nebyl uveden do provozu v souladu s platnymi predpisy a pozadavky vyrobce,

© byl v dobé vzniku $kody ve zkuSebnim provozu nebo byl predmétem
piejimactho testu.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera byla
nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému,

b

S

pozarem, privodnimi jevy poZaru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stoZar(i nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého stroje nebo souboru, plisobenim
koufe, ktery unikl z technického zafizen{ v misté pojistént,

©) povodni, zplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pldy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaF{zeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,

d

=

tthou snéhu nebo namrazy, plisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,
kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

<

e

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant, usazovanti kotelniho kamene nebo jinych usazenin,

g) poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

h) béhem prepravy stroje jako nakladu,

1) v dsledku kybernetickych nebezpedi,

i) v dusledku jakéhokoli porusent dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) Gmyslnym poskozenim nebo dmyslnym zni¢en{m; pojistént se viak vztahuje

<

na imyslné poskozent nebo timyslné znicent pojisténého stroje, pokud $kodu
Setiila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoglo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého stroje, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) strojnich soucasti, dildl a nastrojd, které se pravideln& vyméHiuji pii zméné
pracovnich kon(l (napt. fezné nastroje, matrice, formy, razidla),

b) dilii a ¢asti, které se pravidelné vymériuii pro rychlé opotiebent nebo starnuti
(nap. hadice, t&snéni, pasy, Fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,
pracovni ¢asti drticd, Zaruvzdorné vyzdivky, akumulatory, odporova topna
télesa, zarovky, vybojky),

) strojnich soucsti pro kluzna a valiva uloZeni pro pfimocary a rotacni pohyb
(napt. loziska, pisty, vlozky valct),

d) sklenénych dilti a ¢4sti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(nap. naklady na udrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent stroje.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént stroji v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na tzemi Ceské republiky, v ném# se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojistény stroj nachazi v piimé souvislosti s realizact
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se vsak pro ticely tohoto ustanovent nepovazuije sidlo,
misto podnikan{ nebo provozovna pojisténého.

Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténého stroje zapiicinéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢L. 2, které omezuje nebo vylucuje

jeho funkénost a ke kterému doslo v dobé trvanti pojisténi a v misté pojistént,
s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojistény stroj pouze k G¢elu stanovenému vyrobcem, podle ndvodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dal$t normy
vztahujici se na provoz a Gidrzbu pojisténého stroje,

b

S

zabezpetit obsluhu nebo Fzent pojisténého stroje osobou, ktera

mé predepsanou kvalifikaci ¢i opravnént, nebo pokud nent kvalifikace

¢i opravnéni predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu nebo
fizent zadkolena,

©) v pHpadé vzniku $kody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li porugent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urcent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén
sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnosti plnit.

3) Dali povinnosti pojisténého a ddisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého stroje je jeho nové cena (pojisténi na novou
cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil:
a) v pHpadé znicent stroje ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejného nebo srovnatelného nového stroje snizenou
o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent stroje
s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pied vznikem
pojistné udalosti a sniZzenou o cenu vyuZzitelnych zbytka,
b) v pHpadé poskozent stroje ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na opravu poskozeného stroje snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel nahradi také (i¢elné vynalozené naklady na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opaném pi{padé pouze tehdy, pokud jejich vynalozent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demont4? a montaz poskozeného stroje,

© expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo Gi¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel pfedem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udalost na stroji pojist&ném na cenu uréenou jinak

nez dle ¢l. 7 (jina cena), Fdi se plnént pojistitele prislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

3) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

4) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

5) Mobilnim strojem se rozumi pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pipojné vozidlo.

6) Padem stromil, stozarii nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

7) Poskozenim stroje se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

8) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich toké nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo



koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého (izemi nemiize
dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

9) Pozarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo ur¢ené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem dmyslné
rozsifen. Pozarem nent pasobent uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnant
s omezenym piistupem vzduchu ani piisobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedent nebo zaf{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsifilo.

10) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po tspésné
dokon¢eném prejimacim testu a zkusebnim provozu schopen plnit uréené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

11) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pi pozaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

12) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pFimérené naklady se nepovazuji piiplatky
za praci prestas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

13) PFimym tiderem blesku se rozum{ p¥imé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojistény stroj, je-li $koda zjistitelna podle
viditelnych destrukénich dacinkd na stroji nebo na budové, ve které byl stroj

v dobé pojistné udélosti ulozen. PH{mym dderem blesku neni do¢asné prepéti
v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz doslo v ddsledku ptsobent
blesku na tato vedent.

14) PFirozenym opottebenim je pozvolny proces spotieby stroje, zplisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napF. trvalym pisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivi). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr( stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

15) PFislugenstvim stroje jsou zatizeni a prosttedky spojené se strojem,
které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost stroje podle jeho Gcelu.

Za prislusenstvi stroje se nepovazuji data.

16) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu

nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

17) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickyjch nebezpeéi se rozumi koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikrocipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

19) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobent jejich
nadmérné hmotnosti na pojistény stroj. Za nadmérnou se povazuje takova ttha
snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.
Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuji $kody zptisobené
rozpinavosti ledu a prosakovanim tajictho snéhu nebo ledu.

20) Udrzbou stroje se rozumt souhrn tinnosti zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu stroje.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetfovant,
sefizovant, plnéni termi{n mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

21) Vodovodnim zafizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zaiizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systém(i, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zeni se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

22) Viybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje
vyrobcem, jakoZ i vybava pfedepsana pravni normou. Za vybavu stroje
se nepovazuji data.

23) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spo¢ivajict

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

24) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po ur¢itou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

25) Zatajenim stroje se rozumi pFivlastnén si stroje, ktery se dostal do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

26) Znicenim stroje se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz stroj jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
i¢elu. Za zniceni bude povazovano 1 takové poskozent stroje, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by ptesahly ¢asovou cenu stroje
v dobé bezprostiedné pred pojistnou udalosti.

27) Ztratou stroje se rozumi stav, kdy osoba opréavnéna s timto strojem
disponovat pozbyla nezavisle na své viili moznost se strojem disponovat.

Vp-104 (01/2014)
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotliva stacionarni elektronicka zaiizent nebo soubory
staciondrnich elektronickych zai{zent véetné dat potfebnych pro zakladni funkce

pojisténého zafizent (dale jen ,zafizenti"
véetné jejich soucasti (dale jen ,pojisténé zafizeni").

), které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé zafizent ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni zafizent).

3) Na zaFizen, ktera nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale ktera pojistény uréeny v pojistné smlouvé
uziva podle dohody (cizi zafizent), se pojistén vztahuje pouze tehdy, je-li
tak v pojistné smlouvé vyslovné ujednano.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na zaFzent,

jejichz stak nepresahlo v dobé vzniku $kody 5 let. Pro ur¢ent stafi zafizent

je rozhodujict rok jeho prvntho uvedent do provozu. V piipadé, ze rok prvniho
uvedent zaf{zent do provozu nelze zjistit, je pro urent staii zai{zent rozhodujici
rok jeho vyroby. Rok prvntho uvedent zafizent do provozu, p¥ip. rok jeho vyroby
se do 5 leté doby stafi zaFizeni nezapotitava.

5) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojisténi také na mobilni
elektronickd zafizeni, tj. elektronicka zafizent, ktera jsou:

a) prenosnd, nebo

b) pevné instalovan4 ve vozidle.

6) Pojistént se nevztahuje na fotoaparaty, kamery, navigacni systémy (GPS)
a na mobiln{ komunika¢ni zafizent s vyjimkou notebook a tabletd.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozent nebo znicent pojisténého zaiizent
nahodilou udalostt, ktera nent z pojistént vylou¢ena.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti. ......... 2
Cléanek 7 Pojistnd hodnota .........covvveeiirieiiiiiineiineenneenns 2
Clanek 8 Pojistné plnéni........c.ovvueiinieireiiieiiieiineneenneanns 2
Clanek 9 Viklad pojmii .....vvenreiiie it eieeieeeeeaeas 2

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na zafizen,
které:
a) nebylo v dobé vzniku pojisténi v provozuschopném stavu,
b) nebylo uvedeno do provozu v souladu s platnymi pravnimi predpisy
a pozadavky vyrobce.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mélo zatzent jiz v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera
byla nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi
nebo pojisténému,

b

<

pozarem, privodnimi jevy poZaru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pFi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stozart nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého zafizeni nebo souboru, plisobenim
koufe, ktery unikl z technického zafizen{ v misté pojistént,

©) povodni, zplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pldy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaF{zeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,
tthou snéhu nebo namrazy, plisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,

d

=< =

e) kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovanti,

g) poskozenim nebo znicenim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

h) béhem prepravy zafizent (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose),

1) v dsledku kybernetickych nebezpedi,

i) v dsledku jakéhokoliv poruseni dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) umyslnym poskozenim nebo dmyslnym zni¢enim; pojistént se vsak vztahuje

<

na imyslné poskozent nebo timyslné zni¢ent pojisténého zatizent, pokud
$kodu $etfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoglo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého zafizent, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) dild a ¢asti, které se pravideln& vyméfiuji pro rychlé opottebeni nebo starnuti
(napt. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topna télesa),

b) sklen&nych dilti a ¢asti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory),

©) néfadi a nastrojd véeho druhu.

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(nap. naklady na udrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent zafizeni.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténého zafizent zapiitinéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢L. 2, které omezuje nebo vylucuje jeho
funkénost a ke kterému doslo v dobé trvanti pojisténi a v misté pojistént,

s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a disledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojisténé zaFizeni pouze k Gicelu stanovenému vyrobcem,
podle navodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické
a dal${ normy vztahujici se na provoz a drzbu pojisténého zafizent,

b) zabezpetit obsluhu pojisténého zafizent osobou, ktera méa predepsanou
kvalifikaci ¢i opravnént, nebo pokud nent kvalifikace ¢i opravnént
predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

©) v pHpadé vzniku skody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urcent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén
sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnostt plnit.

3) Dal{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou zaFizent je jeho nova cena (poji$téni na novou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v pHpadé znicent zafizent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovupotizent stejného nebo srovnatelného nového zafizent snizenou
o cenu vyuzitelnych zbytkd,

b) v pHpadé poskozent zaFizeni ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozeného zafizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel poskytne plnént také za priméFené naklady, které opravnéna osoba

prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opaném pipadé pouze tehdy, pokud jejich vynalozent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demonta? a montaz poskozeného zaiizent,

©) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo Gi¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel predem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udélost na zafizent pojisténém na cenu urcenou jinak

ne dle ¢l. 7 (jina cena), Fdi se plnént pojistitele prislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmdi:

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Data potiebna pro zikladni funkce zaFizeni jsou systémové programy nebo
programy ¢i data jim rovnocenné (napF. opera¢ni systém).

3) Elektronické zafizen je zaiizent, které pro svou funkci vyuziva elektronické
prvky.

4) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizent se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

7) Nosice dat jsou pamétova média na strojné nebo elektronicky zpracovatelné
informace.

8) Padem stromil, stozarii nebo jinych predmétii se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

9) Poskozenim zaFizent se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit
opravou, pri¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakladiim
na znovuporizent daného zafizent.

10) Povodni se rozumi piechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich tok( nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého tzemi nemize



dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

11) Pozarem se rozumi oher, ktery vznikl mimo uréené ohnité nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozifil nebo byl pachatelem
amyslné rozsiren. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym pi{stupem vzduchu ant plisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale
nerozsifilo.

12) Provozuschopny stav je takovy stav zafizent, ve kterém je po (ispééné
dokon¢eném piejimacim testu a zkuSebnim provozu schopno plnit ur¢ené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

13) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pi pozaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

14) PFiméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za piimérené naklady se nepovazuji piiplatky
za praci prestas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

15) Primym tiderem blesku se rozum{ pHimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojisténé zafizent, je-li Skoda zjistitelna
podle viditelnych destrukénich dcinkd na zafizent nebo na budové, ve které bylo
zatizent v dobé pojistné udalosti uloZeno. Pi{imym Gderem blesku nent do¢asné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz doslo v diisledku
plisobent blesku na tato vedent.

16) Pirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotfeby zafizent, zplisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napF. trvalym pisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivi). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr{ stanovenych vyrobcem pro dané zafizent.

17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

18) Sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pti poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, napt. promrzanim, sesychanim,
podmacenim pldy bez porusent rovnovahy svahu.

19) Za soucast zatizeni se povaZuji zafizent, ktera k nému podle povahy patH
a nemohou byt oddélena bez toho, aniz se tim zaf{zen{ znehodnoti. Za sou¢ast
zat{zent se nepovazuji externi nosice dat a data potfebna pro zakladnt funkce

zafizent.

20) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢ poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru ¢ souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zaf{zent zavislého na jakémkoli mikroc¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

21) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pasobent jejich
hmotnosti na pojisténé zafizeni. Za nadmérnou se povazuje takova ttha snéhu
nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.

Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plisobent
rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

22) Udrzbou zaFizen se rozumi souhrn ¢innostt zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu zatizent.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetfovant,
sefizovant, plnéni termin mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

23) Vodovodnim zaFizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zafizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systém(i, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

24) lybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

25) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

26) Zatajenim zafizeni se rozumi privlastnéni si zaFizent, které se dostalo

do moci pachatele ndlezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

27) Znicenim zaFizeni se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz zatizent jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
i¢elu. Za znicent bude povazovano 1 takové poskozent zafizen, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by ptesahly ¢astku odpovidajict
nakladtim na znovupofizeni daného zafizent.

28) Ztratou zaFizeni se rozumd stav, kdy osoba opravnéna s timto zaizenim
disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost se zafizenim disponovat.
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Clanek 1 Pfedmét pojisténi

1) Predmétem pojistént jsou hmotné movité véci:
a) ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé
(vlastni véci),
b) které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), které pojistény urceny v pojistné smlouvé:
1) opravnéné uziva (cizi predméty uzivané),
ii) prevzal pri poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo
zakézkového listu (cizi predméty prevzaté),
pokud jsou dopravovany pojisténym uréenym v pojistné smlouvé pro vlastni
potiebu silni¢nimi vozidly, ktera jsou ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého nebo kterd pojistény opravnéné uziva (dale jen ,vozidlo"),
(déle jen ,pojisténé véci").

2) Pojisténé véci se rozdéluji podle jejich charakteru do nasledujicich rizikovych
skupin:

RIZ 1 — vysoce rizikové véci, nap. elektronicka zafizent vieho druhu, jejich
soucasti a nahradni dily, tabakové vyrobky, kosmetika, farmaceutické vyrobky,
sportovni potieby, véetné jizdnich kol, vyrobky z kiize a koZesin, alkoholické
napoje,

RIZ 2 — stiedné rizikové véci, napt. elektrické stroje a pristroje, véetné nafadyi,
méFici, optické, kontrolni a podobné piistroje (s vyjimkou elektronickych),
stroje, sklo, keramika, vyrobky z textilu, chemické vyrobky, hudebni nastroje,
potraviny,

RIZ 3 — méné rizikové véci, napf. vyrobky z plastu, dFeva, kovu, papiru, gumy,
stavebni material, nerostné suroviny.

Predmétem pojistént jsou pouze véci, které svym charakterem odpovidajt
sjednané rizikové skuping, ktera je v pojistné smlouvé uvedena prostrednictvim
vyse uvedeného rizikového kadu, jakoz 1 véci, které podle jejich charakteru nalezi
do méné rizikové skupiny.

3) Pojistént se nevztahuje na:

a) véci, které byly prevzaty za (i¢elem provedeni dopravy (smlouva o prepravé
véci) nebo za (itelem obstarant prepravy (zasilatelska smlouva),

b) zavazadla a véci osobni potFeby,

o finanéni prostredky,

Clanek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. . ........ 2
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d) cenné predméty,

e) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

f) dokumentaci,

g) motorova a piipojna vozidla s pridélenou registracni znackou
(statni poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

h) vzorky, nazorné modely a prototypy,

i) plavidla a letadla,

i) vybudniny, zbrang, strelivo a radioaktivni latky.

4) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na 7iva zvifata. V takovém
pripadé se pro tcely tohoto pojistént Ziva zvifata povazuji za movité véci.

€lanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojistént se vztahuje na pokozent nebo zni¢ent pojisténé véci:

a) nehodou vozidla,

b) pozirem ajeho privodnimi jevy,

o vybuchem, p{mym Gderem blesku,

d) padem stromd, stozard nebo jinych predmét(, nejedna-li se o predméty
umisténé na nebo ve vozidle,

<

e) povodni nebo zaplavou, vichfici nebo krupobitim,
f) sesouvanim puidy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zfcenim lavin,

zemétresenim.

2) Pojistént lze dale sjednat pro piipad odcizeni pojisténé véci, k némuz doslo:
a) krade#{ s prekonanim prekazky,

b) loupezi,

(dale jen ,odcizeni").

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na $kody vzniklé v déisledku:

a) vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé pied jejim naloZenim na vozidlo,
b) vadného, nevhodného nebo nedostatec¢ného baleni pojisténé véci,

© nespravného naloZent, resp. upevnéni pojisténé véci,

d) nakladky & vykladky pojisténé véci.



2) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent, zni¢eni nebo odcizent pojisténé véci
zapFi¢inéné nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé,
které pisobilo na pojisténou véc v dobé trvani pojistént.

2) Nastane-li pojistna udalost podle odst. 1) poskytne pojistitel pojistné plnéni

také za poskozent, zni¢eni nebo ztratu pojisténé véci, kterym pojistény nemohl

zabranit, pokud k nému do3lo:

a) v pHmé souvislosti s plisobenim nékterého z pojistnych nebezpeti uvedenych
v €l 2, proti némuz byla pojisténa véc pojisténa; podminkou vzniku prava
na pojistné plnént je skute¢nost, Ze toto pojistné nebezpeti plsobilo v dobé
trvant pojistént, nebo

b) v dobé, kdy osoba uskute¢iujici dopravu byla nasledkem nehody vozidla
zbavena moznosti pojisténé véci opatrovat.

3) Pojidtént se vztahuje pouze na takové pogkozent, znicent, odcizeni nebo
ztratu pojisténé véci, k nimz doslo po nalozent pojisténé véci na vozidlo

za (¢elem jeji bezprosttedné nasledujici dopravy a pied zapocetim jeji vykladky
v misté uréent, nejpozdéji viak do okamziku, kdy pojisténa véc v misté urcent
vylozena byt méla, resp. vylozena byt mohla.

Clanek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen zabezpetit, aby byly:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, zejména okna, zevnitF uzavreny, a pokud jsou oteviratelné
zvenct, 1 uzamceny,

) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny.

Povinnosti podle pism. a) a7 ¢ se vztahuji jak na vozidlo, tak na objekty,

ve kterych je vozidlo umisténo. Kli¢e od vozidla nesmi byt ponechany na stejném

misté jako vozidlo.

2) Pojistény je povinen zabezpetit pojisténé véci tak, aby toto zabezpeceni

minimalné odpovidalo niZe uvedenym zplsoblim zabezpecent:

a) limit plnéni do 100 000 K& - Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném
vozidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou,

b) limit plnéni do 300 000 KE - Pojisténé véci must byt uloZeny v uzaméeném
vozidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené
v technickém prikazu,

o) limit plnéni do 500 000 K& - Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném
vozidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené
v technickém prikazu. Vozidlo must byt vybaveno funkénim alarmem.

3) Byla-li poji$téna véc odcizena a vozidlo nebylo vybaveno funkénim alarmem,
poskytne pojistitel plnéni maximalné do vyse 300 000 K¢.

Byla-li pojisténa véc odcizena a vozidlo nebylo vybaveno konstrukci pro plachty,
ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém priikazu, poskytne

pojistitel plnéni maximalné do vy$e 100 000 K.

4) Pokud nebyly splnény poZadavky na zabezpetent podle odst. 1) nebo odst. 2)
a tato skute¢nost méla podstatny vliv na vznik pojistné udalostt, jeji pribéh
nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, je pojistitel opravnén snizit pojistné

plnén{ imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalostt,
jejt priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

5) Byla-li odcizena pojisténa véc z vozidla nebo byla-li pojisténa véc odcizena
soucasné s vozidlem, v némz byla uloZena, poskytne pojistitel plnént jen pokud:
a) viechna zabezpetovaci zaFzent instalovana ve vozidle byla v aktivnim
stavu, nebo ve vozidle byla trvale piitomna alespor jedna osoba povérena
pojisténym, ktera je starsi 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva,
nent pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek;
a zaroven
b) k odcizeni do3lo prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod nebo vozidlo
bylo odstaveno v uzaméené garazi nebo ve stiezeném objektu.

6) Dopravu musi provadét pouze pojistény nebo osoba povéFena pojisténym,
kterd je star$i 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva, zpisobila

k provedent dopravy a nent pod vlivem alkoholu ¢t jinych omamnych nebo
psychotropnich latek (dale jen ,,0soba uskuteéiiujici dopravu™).

7) Doprava must byt provadéna pouze vozidlem, které je vhodné a zpiisobilé
pro dopravu pojisténé véci.

8) Dali povinnosti pojisténého a ddisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 6 Pojistni hodnota a limit pojistného plnéni

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji novéa cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétdi prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob je ¢astka, ktera odpovida nakladim na nové
vyrobenti nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob v daném ¢ase
a na daném misté.

4) Limit pojistného plnéni je stanoven pojistnikem s ohledem na hodnotu véci
dopravované vozidlem. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné
udalosti maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni. Na dhradu
vsech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne
pojistitel pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu
pojistného plnént. Je-li pojistént sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok,
poskytne pojistitel na Gthradu viech pojistnych udalosti nastalych béhem doby
trvant pojistént pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu
pojistného plnént.

Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc zni¢ena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé
prévo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu &astku odpovidajici primétenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,
b,

=

z pojistént na Casovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s piihlédnutim
k pripadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.



2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lastt,
b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak soutasné nepievysi
tastku vypoctenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znitena, odcizena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou
bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti presahlo 70 %, vyplati
pojistitel plnéni pouze do vy3e ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach, vyplati pojistitel v pripadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu
nebo Gpravu snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astt,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

) znicent, odcizeni nebo ztraty ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na jejich nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.

kterou by opravnéna osoba obdrzela pii prodeji zasob v dobé bezprostiedné
pfed vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

5) Doglo-li k poskozent, znitent, odcizent nebo ztraté jednotlivych pojisténych
véci tvoricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, znicent,
odcizent nebo ztratu jednotlivych pojisténych véci.

Clanek 8 Vyklad pojmii

Pro Gcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmdi:

1) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

2) Dokumentaci se rozum:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

3) Finanénimi prostfedky se rozumi:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

4) Kradezi s prekonanim prekazek se rozumi prisvojent si pojisténé véci tak,

Ze se ji pachatel zmocnil nékterym déle uvedenym zpisobem:

a) do vozidla, ve kterém byla véc ulozena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zptistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho fadnému otevirant,

b) ve vozidle, ve kterém byla véc ulozena, se prokazatelné skryl
a po jeho uzam¢ent se véci zmocnil,

) vozidlo, ve kterém byla véc uloZena, oteviel kli¢em nebo obdobnym
prostiedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradez{ nebo loupezi,

d) odcizil vozidlo, véetné véci v ném ulozenych, za pouziti odtahové techniky.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

7) Loupezi se rozumi prisvojent si véci za pouziti nasili nebo pohrizky
bezprostiedniho nasili proti osobé uskute¢iujici dopravu.

8) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

9) Za nehodu vozidla se povazuje udalost, pfi niz vozidlo utrpi vécnou skodu
nasledkem bezprostfedniho plisobent vnéjsich mechanickych sil.

10) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

11) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokd

nebo jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojistént
mimo koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého Gizem{ nemiize
dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pripadné
je zaplavovano tzemi pti soustiedéném odtoku srazkovych vod.

12) Pozirem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo

ktery urc¢ené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem
Gimyslné rozsifen. Pozarem nent pasobent uzitkového ohné a jeho tepla,

zhnuti a doutnant s omezenym piistupem vzduchu ant plisobent tepla

pti zkratu v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

13) Priivodnimi jevy poZaru se rozum teplo a zplodiny hofeni vznikajict
pFi poZaru a déle plisobent hasebni latky pouZité pfi zasahu proti pozaru.

14) P¥iméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udélosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny (i¢elné. Za primérené

naklady se nepovazuji piiplatky za praci pfescas, expresni piiplatky, piiplatky

za letecké dodavky apod.

15) PHimym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla piimym tderem blesku
must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich a¢inkd na véci nebo

na budové, v niz je véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Pimym Gderem blesku
neni do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz doslo

v diisledku piisobent blesku na tato vedent.

16) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.



17) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim pldy bez porusent rovnovahy svahu.

18) StFezenym objektem se rozumi parkovité stfezené fyzickou ostrahou.

19) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maji vztah
k historit, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

20) VichFici se rozumi{ dynamické plisobeni hmoty vzduchu, kter se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy3$i. Za $kodu zplisobenou vichFici se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

21) Vhodnym a zpiisobilym vozidlem se rozumi vozidlo, které svymi uzitnymi
vlastnostmi a technickymi parametry vyhovuje pfepravé pojisténé véci

a klimatickym a atmosférickym vliviim, které mohou na pojisténou véc plsobit
a je zplisobilé k provozu na pozemnich komunikacich.

22) Viybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se dale rozumti prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

23) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uritou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

24) Zasobami se rozumi{ materil, zboZ{, nedokoncena vyroba (kromé
nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokon¢ené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

25) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby
zemské kury, dosahujict intenzity alespon 6. stupné mezinarodnt stupnice
MSK - 64, udavajict makroseizmické Gi¢inky zemétiesent, a to v misté pojistént
(nikoliv epicentru).

26) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pii¢emz véc lze i nadale pouzivat k piivodnimu
nebo podobnému acelu.

27) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptvodnimu nebo podobnému
Gcelu. Za zni¢eni bude povaZovano i takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladiim
na znovuporizenti dané véci.

Vp-108 (01/2014)
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CAST 1. - OBECNA USTANOVEN{
Clanek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojisténa véc musi byt uvedena
v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojist&ného uréeného

v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojiténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné

smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat

pouze pro:

a) cizi nemovité objekty,

b) cizi movité predméty, které pojitény opravnéné uziva (dale jen ,cizi predméty
uzivané"),

) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovani sluzby
na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu (dale jen ,cizi
predméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojitént také na nasledujici véci:
a) zasoby,

b) finan¢ni prosttedky,

©) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

e) dokumentaci,

f) mobilni elektronicka zaHzent.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na Ziva zvifata, avéak pouze
v pojistént dle ¢asti 2. V takovém pripadé se pro tcely tohoto pojistént povazuji
za movité predméty.

6) Pojiténi se nevztahuje na:

a) prava a jiné predméty pravnich vztah, kterd nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a pfipojn vozidla s pFidélenou registrani znackou (statni poznavaci
znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

o plavidla a letadla,

d) kolejové vozidla,

e) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou sou¢asti jednotky (na poji$téné budovy a
ostatni stavby, které jsou podle zakona soucasti pozemku, se viak pojistént
vztahuje),

CAST 2. - VYJMENOVANA POJISTNA NEBEZPECT
Clanek 9 Pojistna nebezpeti
Clinek 10 Limit pojistného plnéni
Clanek 11 Pojistna udalost

CAST 3. - POJISTENI PROTI VSEM NEBEZPECIM KROME VYLOUCENYCH .....
Clanek 12 Pojistna nebezpeti
Clanek 13 Pojistna udalost
Clanek 14 Vyluky z pojisténi
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g) porosty, povrchové a podzemi vody, loZiska nerost, jeskyné,
ato ani v pripadé, jsou-li sou¢asti souboru pojisténych véci uvedenych v odst.
1) az ).

Clanek 2 Rozsah pojisténi

V pojistné smlouvé lze sjednat pojisténi v rozsahu:

a) proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe¢im (¢ast 2.) nebo

b) proti vyjmenovanym pojistnym nebezpetim (¢4st 2.) a proti viem nebezpe¢im
kromé vyloucenych (€ast 3.).

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojiténi nevznika prévo na plnéni pojistitele za $kody zplisobené na:

a) ostatnich stavbach na vodnich tocich,

b) zésobach sena nebo slamy stejné jako na budovach a ostatnich stavbéch,
v nichZ jsou zasoby sena nebo slamy uloZeny, pojistént se rovnéz nevztahuje
na movité predméty uloZené v budovach nebo ostatnich stavbach, v nichz je
soucasné uloZeno seno nebo slama,

©) vécech umisténych v podzemi v souvislosti s ddilni, téZebni nebo stavebni
¢innosti,

d) vytézenych i nevytézenych zasobach surovin ulozenych v dolech nebo
pirodnich podzemnich zasobnicich,

e) fotovoltaickych elektrarnach, a i pokud jde o prisludenstvi a stavebni sou¢asti
budovy nebo ostatni stavby,

a to ani v pripadé, jsou-li sou¢asti souboru pojisténych véci uvedenych v ¢l 1 odst.

1az k).

2) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody zpiisobené:

a) loupe#{ prepravovanych finan¢nich prosttedkil, cennych predméti, véci
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace,

b) malbami, nasttiky nebo polepenim ostatni stavby,

©) zpronevérou, podvodem, zatajenim a neopravnénym uZivanim pojisténé véci,

d) pti provadéni tlakovych zkousek hasiciho zafizent,

e) narazem dopravniho prostfedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni
prostiedek v dobé narazu f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym,

f) na pojisténé véci behem jeji prepravy (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose),

g) v diisledku kybernetickych nebezpeti.

3) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zafizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou stroji

a jinych upevnénych zafizent, které slouzi provozu tohoto nemovitého objektu.

4) Z pojidtént sjednaného proti vodovodnim nebezpe¢im nevznika pravo na plnéni



pojistitele za $kody zpiisobené zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho
potrubt, které bylo zptisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v disledku
atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

5) Na pojiétént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné smlouvé,
jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich pfedpist.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clanek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) u budov pojisténych proti vodovodnim nebezpetim zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpetit vodovodnt a hasici zai{zent proti jejich
zamrznuti,

b) zasoby a cizi predméty prevzaté pojisténé proti povodni nebo zaplavé nebo
vodovodnim nebezpe¢im a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod tirovnt
okolntho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad Grovni
podlahy,

©) mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prosttedky pozarni
ochrany a pozarné bezpetnostni zafizeni v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zévaznych pravnich predpisti nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu je
udrZovat; pfiemz soucasné nesmi dojit ke sniZent trovné protipozarniho
zabezpedent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Zasoby musi byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost
proti fyzikalnim a chemickym vliviim takovym zplsobem, aby moznost jejich
poskozent nebo znitent byla minimalizovana a bylo moZzné jejich stav pribézné
kontrolovat. Zasoby must byt uskladnény napt. tak, aby byly chranény pied
povétrnostnimi vlivy (zastfesent) a bylo mozné je premistit v piipadé ohrozent
jakymkoliv pojistnym nebezpedim z rozsahu sdruzeny Zivel.

Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou predmétem pojistént pouze
po dobu minimélnt trvanlivosti stanovené jejich vyrobcem. Skoda vznikla na
zasobach po uplynuti doby minimaln{ trvanlivosti pojistnou udalosti nent.

3) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) a2 2) podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka,
je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni Gmérné tomu, jaky vliv mélo toto
porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Pojistény je dale povinen pojisténé véci ulozit a zabezpetit podle jejich
charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni miniméalné odpovidalo
pfedepsanému zplisobu zabezpetent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpedent.

5) Je-li pozadovany zpisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnént, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 4) a porusent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udélosti, jeji priibéh nebo
na zvétent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnéni z takové pojistné
udalosti pouze do vy3e limitu pojistného plnént, ktery by dle pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpeceni odpovidal skute¢nému zpisobu zabezpeceni
pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

6) Nejsou-li v dobé vzniku $kodné udalosti splnény minimalni pozadavky

na zplsoby zabezpetent pojisténych véci, je pojistitel opravnén sniZit pojistné
plnént tmérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik skodné udalostt, jej
priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

7) Dal&{ povinnosti pojist&ného a sankce za porugeni povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich se
ke sjednanému pojistént a pravnich pfedpis.

Clanek 6 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predméti prevzatych je jejich ¢asova cena (pojisténi
na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predmétii je ¢astka, ktera odpovida
nakladiim na nové vyrobeni nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob nebo

cennych pfedmétd v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty je

jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).
Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojiténa véc znitena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé

prévo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu E4stku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovupofiizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,

b) z pojiétént na Casovou cenu ¢astku odpovidajici pFimérenym nakladdm
na znovupofiizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o Castku
odpovidajici stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim
k pfipadnému zhodnocenti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

©) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosaZena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytka.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li ujednano

jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojiétént na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim na opravu
poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

b) z pojiétént na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pFimérenym nakladdm

na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebent

nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent

nahrazovanych ¢asti{ z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti

a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim

na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebent

nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent

nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti

a sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.

Plnéni pojistitele vypoctené podle odst. 2) viak soucasné nesmi prevysit ¢astku

stanovenou podle odst. 1).
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3) Byl-li pogkozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity predmét, pro ktery

bylo sjednano pojistént na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent

s prihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni pfesahlo v dobé bezprostiedné pred
vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni pouze do vy3e Casové ceny,
kterou méla pojisténd véc v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba pojisténa na novou cenu a oprévnéna

osoba neprokaze, ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢int, je pojistitel povinen poskytnout plnéni

v ¢asové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnéni se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, ze:

a) pojistény nemovity objekt opravila, pipadné znovuporidila;

b) ¢int kroky sméFujici k opravé nebo znovupoFizeni poskozeného nebo zni¢eného
nemovitého objektu.

V pripadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici ¢ast pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu naklad( prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovuporizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V odiivodnénych pi{padech mize pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji Zadost priméfenou zalohu.

Pokud opravnéna osoba do tH let po vzniku pojistné udalosti neprokaze, ze

poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo znovupofridila, pojistitel

neni povinen poskytnout zbyvajici ¢ast pojistného plnént presahuijici ¢asovou

cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak. Novy nemovity objekt musi

byt znovuporizen v misté pojisténi ke stejnému tcelu, nedohodne-li se opravnéna

osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v piipadé:

a) pokozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu nebo
Gpravu sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

©) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici primétenym naklad(im na jejich nové
vyrobent nebo pofizent sniZenou o cenu vyuZzitelnych zbytkd. Pojistitel vyplati
niz${ z uvedenych Castek.

by opravnéna osoba obdrZela pii prodeji zasob nebo cennych predmétd v dobé

bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku

na daném misté.

6) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika



pojisténému pravo na plnéni pouze v pfipadé, pokud jsou soucasné splnény

nasledujic{ podminky:

a) motorové vozidlo, z ného? bylo zafizent odcizeno, bylo uzamé¢eno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zatizent bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru
a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo umisténo v uzaméené piiru¢ni schrance
vozidla,

©) $koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovent tohoto
pismene neplati, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi
nebo na hlidaném parkovisti.

Opravnéna osoba se na pojistném plnéni podili spoluti¢asti ve vy$i 25 %

z pojistného plnéni, minimalné viak spolui¢asti sjednanou v pojistné smlouvé.

7) Vznikla-li pojistna udalost na ceninch, vyplati pojistitel ¢stku odpovidajici
priméfenym nakladtim na jejich pofizent, nejvyse viak Castku, kterou by opravnéna
osoba obdrzela pHi jejich prodeji v dobé bezprostedné pred vznikem pojistné
udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

8) Pokud byly poskozeny, zni¢eny, odcizeny nebo ztraceny pojisténé vkladni

a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici priméfenym nakladim na zamezent jejich zneuziti,
jejich umotent nebo nahrazent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuZity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel viak neuhradi u$lé troky

a ostatn{ uslé vynosy.

9) Vznikla-li pojistna udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v piipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich uvedent
do plivodntho stavu,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

©) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici obvykle cené véci v dobé bezprosttedné
pfed vznikem pojistné udalosti.

podle pism. c).

10) Pokud byla poskozena, zni¢ena, odcizena nebo ztracena pojisténa
dokumentace, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pFiméfenym nakladtim na jeji
opravu nebo znovuporizent, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky
se odette cena vyuzitelnych zbytk{. Pokud opravnénd osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

11) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak nez dle ¢l. 6
(jina cena), Hdi se plnén pojistitele prisluinymi ustanovenimi pojistné smlouvy.
Neni-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele presdhnout ¢astku odpovidajict
priméfenym nakladlim na znovuporizent véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd.

12) Dolo-li k pogkozent nebo zni¢eni budov nebo ostatnich staveb, nebude pfi
stanovent vy3e pojistného plnéni bran zietel na piipadnou ztratu jejich umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty.

13) Doslo-li k poskozent, zni¢ent, odcizent nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych
véci tvorricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pii stanovent vyse pojistného
plnéni bran zietel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozeni, zni¢eni nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

14) V pripadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téze pFitiny na vice pojisténych
vécech v jednom misté pojistént se od celkové vy3e pojistného plnéni z jedné
pojistné udalosti odecita pouze ta spoludcast, kterd je nejvyssi ze viech
spoluti¢asti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc postizenou
takovou pojistnou udalosti. To neplat, je-li pro opravnénou osobu vyhodnéjsi
odettent spoludcasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postizené pojistnou
udalosti samostatné.

Clanek 8 Viyklad pojmii

Pro Gcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojm:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfe$nimi konstrukcemi

a které jsou urceny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed pisobenim vnéjsich
vliva.

2) Za cenné predméty se povazuii:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden

kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:
a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobn dokumentace, kartotéky, vykresy,
b) nosice dat a zdznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potFebu poji$téného.

4) Za finanéni prost¥edky se povazuijt:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefond, dalni¢nt znamky, stravenky apod.,

o platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

5) Za jednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nims je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro acely tohoto pojistént se za soucast
jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za elektrickou poruchu se pro cely tohoto pojisténi rozumi poskozeni nebo
zniceni pojisténé véci zkratem ¢i jingm plisobenim elektrického proudu (napt.
prepétim, vadou izolace, koronou, vybojem, obloukem, preskokem). Za uvedenou
poruchu se povaZzuje také ztrata funkce a funkénich parametr( elektronickych
prvkii a elektrotechnickych soucastek.

7) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zafizeni se povazuje voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

8) Krupobitim se rozumi pad kouska ledu vytvorenych v atmosféfe.

9) Kradezi s prekonanim prekazky se rozumi krade?, u které jsou pislusnym

organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého posudku zjistény stopy

prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym

zplisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zpiistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho Fadnému otevirani,

b) v mistg, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se
véci zmocnil,

©) misto, ve kterém byla véc ulozena, otevrel klitem nebo obdobnym prosttedkem,
jehoZ se neopravnéné zmocnil kradeZi nebo loupeZi.

10) V pHpadé pojisténi mobilnich stroji ulozenych mimo uzavieny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za kradez s prekonanim prekazky povazuji
pipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilniho stroje, jeho ¢asti nebo
jeho piislusenstvi prekonanim ptislusného predepsaného zplisobu zabezpecent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zplisoby zabezpedent.

11) V pripadé pojisténi nemovitych objekti se za kradez s prekonanim

prekazky povazuji pfipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejtho konstrukéntho upevnént. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povazovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze odcizit
bez jeho destrukéntho narusent. Za obtiZné rozebiratelné je povazovano pouze
takové spojent, k jehoz rozebrant je nutno pouzit minimalné ru¢niho nafadi,
nejedna-li se o bézné pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit (napt.
zavéent dvefi ¢i oken na pantech).

12) Letadlem se rozumi zatizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetné napt- horkovzdusného balénu, vzducholodg).

13) LoupeZi se rozumi zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohréizky
bezprostedntho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jimi
povérené.

14) Za movité predméty se povazuji véci, které [ze prenést z mista na misto
bez porusent jejich podstaty a které zaroveri nejsou nemovitymi objekty ve smyslu
téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piisludejicich stavebnich soucasti a piislusenstvi. Za nemovité objekty se
povazuji také stavebni soucasti a piislusenstvi budov a ostatnich staveb, pokud
jsou pojistény jako samostatny predmét pojistént.

16) Za mobilni elektronické zafizent se povazuje takové elektronické zatizent,
které je urteno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

17) Za mobilni stroj se povaZuje pracovni stroj samojizdny, pracovnt stroj
pFipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pfipojné vozidlo.



18) Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neoprévnéné zmocnéni se
pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uzivat.

19) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastiesené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stieSnimi
konstrukcemi (napt. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemnt stavby bez samostatného ticelového uréeni, mosty).

20) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hraze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvoi{ konstrukci priito¢ného profilu toku
nebo do tohoto profilu zasahuji.

21) Padem stromii, stozarti nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zpiisobeného zemskou gravitaci.

22) Porostem se rozumi rostlinstvo vze$lé na pozemku.

23) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,
piitemz naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovupoiizent stejné nebo srovnatelné véci.

24) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyéeni hladiny vodnich toké nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur¢itého izemi nemize docasné
piirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pipadné je
zaplavovano zemf pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

25) Pozarem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo uréené ohnist& nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozifil nebo byl pachatelem Gimyslné
rozsifen. Pozarem neni plsobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnani
s omezenym piistupem vzduchu anti plsobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsiilo.

26) Provozuschopny stav je takovy stav véci, kdy je tato véc schopna plnit uréené
funkce a je-li u této véci vyzadovan zkusebni provoz, je véc v provozuschopném
stavu, pokud zku$ebnt provoz byl ispé$né ukoncen a véc dosahuje hodnot
parametr( v mezich stanovenych technickou dokumentaci. Véc je povazovana

za provozuschopnou i tehdy, jestlize je v odstavce, je rozebrana z divodu ¢istént
nebo opravy, je sestavovana po provedeném ¢i$téni nebo opravé nebo je

ve zkusebnim provozu po odstavce, opravé ¢ ¢istént apod.

27) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoteni vznikajici
pii pozaru a dale plisobent hasebni latky pouZité pHi zasahu proti poZaru.

28) Primérenymi niklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny Gelné. Za pfiméfené
naklady se nepovazuji priplatky za praci prescas, expresni priplatky, pFiplatky
za letecké dodévky apod.

29) PFirozenym opottebenim je pozvolny proces spotieby stroje, zptisobeny jeho
pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéj$imi vlivy dlouhodobéjstho
charakteru (napf. trvalym plisobenim chemickych, teplotnich, mechanickych

a elektrickych vlivd). Projevuje se predeviim postupnym snizovanim hodnot
parametr(i stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

30) P¥imym (derem blesku se rozumi pfimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla piimym tiderem blesku
musi byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo

na budové, v niz byla véc v dobé pojistné udélosti uloZena. PHimym dderem blesku
neni doasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz doslo

v disledku ptsobent blesku na tato vedent.

31) Za pislusenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
ur¢eny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uzivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pripojeny (napt. drevéné
obklady st&n, antény, EZS, EPS). Za piisluenstvi budovy ani ostatni stavby se
nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. Pislu$enstvim budovy nebo ostatni
stavby nejsou ani venkovnt zai{zent, ktera nejsou k budové nebo ostatni stavbé
pripojena.

32) Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrhu smérem do stredu
zemé v disledku plisobent prirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale
rozumi pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérii nemovitych
objekt, napt. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez poruseni
rovnovahy svahu.

33) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a Fiti se do ddoli.

34) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$3ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim p¥rodnich sil
nebo lidské ¢innostt pti porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim piidy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v diisledku plisobent piirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych objektd, napt. promrzanim,
sesychanim, podmécenim pudy bez porusent rovnovahy svahu.

35) Za stavebni souéasti se povazuji véci, které nale?i k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo ostatni
stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni stavbé
pevné prripojeny (napt. okna, dvere, pricky, instalace, obklady, podlahy, malby stén,
tapety).

36) Za stavebni soucasti a prislusenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povaZuji stavebni soucasti

a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zfizené pojisténym urtenym v pojistné
smlouvé na vlastni néklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

37) Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pii béznych teplotach
v tuhém stavu a plisobenim tepla prechazi do stavu tekutého (napf. sklo, kovy,
litina, ocel, ¢edid).

38) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobent jejich nadmérné
hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova ttha snéhu
nebo namrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za Skody
zpisobené tihou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje pdsobent rozpinavosti ledu

a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

39) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi skoda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé
sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zat{zent,

©) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym prenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim, vymazanim
nebo jinou ztratou ¢t poskozenim dat, programového vybavent, programovactho
souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztrdtou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programdl, programového vybavent jakéhokoli poitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zai{zent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

40) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimt naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maiji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

©) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz uméleckou
hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty soucasné cennym

predmétem, musi byt uloZena a zabezpetena tak, aby toto zabezpeceni minimalné

odpovidalo predepsanému zpiisobu zabezpecent cennych pfedmétli vyplyvajicimu

z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpecent.

41) VichFici se rozumi dynamické plisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy$&i. Za $kodu zplisobenou vichtici se dale povazuii i $kody
zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vichiici na véc.

42) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finan¢nich prostfedkd, cennych pfedmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich pfedmétii prevzatych
a cizich predmétt uzivanych.

43) Vodovodnim zaFizenim se rozum:

a) potrubi pro privod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né
piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémi véetné téles a zatzeni na né
piipojenych.

Za vodovodni zaF{zeni se nepovazuji stfedni Zlaby a vnéjs$i de$tové svody.

44) Za vnitfni mechanickou poruchu se pro G¢ely tohoto pojisténi povazuje

poskozent nebo znicent stroje a strojniho zatizent (napt. motor(, prevodovek,
Cerpadel, kompresord, piistrojd, kotld, ohtivacd, vyménikd, nadob, trubek,



rour) lomem, trhlinou, deformaci, zadfenim, uvolnénim, netésnosti, ucpanim,
vytavenim, ztratou funkénich parametr(, nastalé uvnit¥ téchto strojti a strojnich
zafizent. Za uvedenou poruchu se povaZzuje také porucha mechanické ¢asti
pojisténé véci zplisobena bezprostfednim nasledkem vady materialu, chybné
konstrukce nebo vyroby a mechanicka porucha ¢asti pojisténé véci zplisobena
bezprosttednim nasledkem pretlaku, ¢i podtlaku plynd, par nebo kapalin.

45) lybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spotivajict

v rozpinavosti plynd nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zaFizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

46) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

47) Zabrannymi prostredky se rozumi mechanické i elektronické prostredky
slouzici k ochrané pojisténé véci pred kradezi, loupezi nebo vandalismem (zamky,
miZe, rolety, schranky a trezory véetné jejich uzamykacich systémd, ¢idla, hlasice,
bezpe¢nostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.) Za zabranny prosttedek
se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc prepravovana.

48) Zasobami se rozumi material, zboz{, nedokonena vyroba (kromé
nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zésoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prosttedky, cenné pfedméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

49) Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

50) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kary, dosahujici intenzity alespori 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické i¢inky zemétresent, a to v misté pojisténi (nikoli

v epicentru).

51) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, piitemz véc lze i nadale pouzivat k pivodnimu nebo podobnému acelu.

52) Zni¢enim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, piitem? véc jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému Gcelu.
Za znicent se povazuje i takové poskozent, které lze sice odstranit opravou, ale
naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladim

na znovupoftizeni dané véci.

53) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba oprévnéna s touto véci disponovat
pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.

CAST 2. - VYJMENOVANA POJISTNA NEBEZPECT
Clanek 9 Pojistna nebezpeti

1) Pojisténi se vztahuje na poskozent nebo znicent pojisténé véci:
a) pozarnim nebezpetim, tj.
i) pozarem ajeho privodnimi jevy,
ii) vybuchem,
iil) piimym tderem blesku,
iv) ndrazem nebo zficenim letadla, jeho ¢4sti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pH peletu nadzvukového letadla,

b) narazem nebo padem, tj. ndrazem dopravniho prosttedku (vyjma letadel), jeho
Casti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stozard nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti poskozené véci nebo nejsou-li soudasti téhoz
souboru jako poskozend véc,

o) koutem, tj. pisobenim koute, ktery v déisledku nhlé a nahodilé udalosti unikl
z technického zafizeni v misté pojistént. Pojistént se nevztahuje na $kody
vzniklé dlouhodobym plsobenim koute unikajictho v disledku poskozeného
nebo nedokonale fungujiciho odtahového zatizent. Pojisténi se rovnéz
nevztahuje na $kody vzniklé piisobenim agresivnich plynd,

d) povodni nebo ziplavou,

e) vich¥ici nebo krupobitim,

f) sesuvem, tj. sesouvanim plidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziicenim lavin,

g) zemétFesenim,

h) tihou snéhu nebo namrazy, toto pojistént se sjednava pouze pro skody
na pojisténych budovach,

1) vodovodnim nebezpeéim, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zafizeni
a mediem vytékajicim v disledku néhlého a nahodilého poskozent nebo
poruchy hasicich zafizent.

Jde-li o pojisténi budovy, pojistént se dale vztahuje na poskozenti nebo znicent:

i) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizent véetné armatur, dolo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,
ii) kotld, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systémd, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich,,
dale jen sdruzeny Zivel.

2) Pojistént se také vztahuje na odcizeni pojisténé véci:

a) krade?1, pri které pachatel prokazatelné piekonal prekazky chranici pojisténou
véc pred odcizenim (dale jen ,kradez s prekonanim prekazky"),

b) loupe#i,

pokud bylo 3etieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojistént se dale vztahuje na imyslné poskozeni nebo imyslné znicent
pojisténé véci (dale jen ,vandalismus"), pokud bylo etfeno policii, bez ohledu
na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojisténi podle odst. 2) se vztahuje i na poskozeni nebo zni¢eni zabrannych
prostiedkti uréenych k ochrané pojisténé véci pred odcizenim, pokud bylo
zpisobeno jednanim pachatele sméfujicim k odcizent pojisténé véci, které bylo
Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Clanek 10 Limit pojistného plnéni

Pojistént pro piipad odcizent a vandalismu se sjednava na prvni riziko s limitem
pojistného plnént uvedenym v pojistné smlouvé.

Clanek 11 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent, zni¢ent nebo odcizeni pojisténé véci
zapiitinéné nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé, které
pusobilo na pojisténou véc v dobé trvani pojistént a v misté pojistént.

2) Pojistnou udalosti je i poskozeni nebo znicent zabrannych prostedk( podle
¢l. 9 odst. 4), jeho? pritina nastala v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

3) Pojistnou udalosti je i poskozent, zni¢ent nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v piimé souvislosti s poskozenim nebo znicenim pojisténé véci plisobenim
nékterého z pojistnych nebezpeti uvedenych v ¢l. 9 odst. 1), proti kterému byla
véc pojisténa. Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént je skute¢nost, Zze
toto pojistné nebezpeti plisobilo v dobé trvani pojistént.

CAST 3. - POJISTENI PROTI VSEM NEBEZPECIM KROME VYLOUCENYCH
Clanek 12 Pojistna nebezpeti

Pojistént se vztahuje na nahlé poskozeni nebo zni¢ent pojisténé véci nahodilou
udalosti, kterd nent z pojisténi vylou¢ena.

Clanek 13 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znient pojisténé véci zapiitinéné pojistnym
nebezpetim uvedenym v ¢L. 12, které plsobilo na pojisténou véc v dobé trvant
pojisténi a v misté pojisténi, a které omezuje nebo vylucuje jeho funkénost, s nimz
je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 14 Vyluky z pojisténi

1) Z pojiéténi dale nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé:

a) z pojistnych nebezpe¢i uvedenych v ¢l. 9,

b) vétrem, otiesy zemského povrchu,

o pretlakem nebo zamrznutim kapalin,

d) nasledkem vady, kterou méla véc v dobé vzniku jejiho pojisténi a ktera byla
nebo s piihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému,

e) v diisledku chyby projektové dokumentace, vadného materialu nebo vadného
provedent praci na budové nebo ostatnt stavbg,

f) na vécech, které nebyly pfi sjednant jejich pojistént v provozuschopném stavu,

g) poskozenim nebo znitenim staveb sesedanim ptidy nebo zmé&nami vy3e hladiny
podzemnt vody,

h) nadmérnou vlhkosti, suchem nebo vyschnutim, primym dlouhodobym vlivem
biologickych, chemickych a tepelnych procesti véetné zne¢istént, zaprasent,
odpafent, zakalent, vlivu smogu, zmény barvy a chuti, hmotnosti, viing,
konzistence nebo piirozenou povahou pojisténych véci apod.,,

1) nasledkem trvalého vlivu provozu, pFirozeného opotiebent, (inavou materialu,

j) nasledkem kavitace, koroze, eroze, oxidace, postupného starnuti,
nedostate¢ného pouzivant, dlouhodobého skladovant, usazovani kotelnitho
kamene nebo jinych usazenin, zanesenim sazemt,

k) vybuchem vzniklym ve spalovacim prostoru spalovactho motoru, v hlavnich



strelnych zbrani a jinych zaf{zenich, ve kterych se energie vybuchu cilené uziva,

D) taveninou,

m) prerudenim dodavky plynu, el. energie, selhanim topného nebo chladictho
zatizent (véetné (imyslného vypojeni privodu energie ze strany dodavatele).
Pokud ale poskozent nebo znicent pojisténé véci vyplyva z nahodilého
poskozeni nebo znicent energetického, topného nebo chladiciho zafizent, které
se nachaz{ na misté pojistént a bylo-li toto poskozent nebo znicent tohoto
zatizent zplsobeno jinou udélostt, za kterou vzniklo pojisténému pravo
na pojistné plnéni podle téchto pojistnych podminek, pak se na né pojistént
vztahuje,

n) vynalozenim nakladd na opravu vadného materialu, chybné konstrukce nebo
vadného provedent prac movitych pfedmétti. Tato vyluka se viak vztahuje
pouze na bezprostiedné vadné ¢asti a neplati pro skody na spravné zhotovenych
bezvadnych ¢astech, které vznikly pfi nehodé v disledku vady materialu, chybné
konstrukce nebo vadného provedent praci,

0) plisobenim hmyzu, zviFat a chorob,

p) genovou manipulaci, genovou mutaci nebo jinymi genovymi zménam,

@) normalnimi atmosférickymi podminkami, s nimiz je tfeba podle ro¢ntho
obdobi a mistnich pomérdi potitat,

r) poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

s) v diisledku jakéhokoli porugenim dugevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu apod.),

t) v ddisledku jakékoliv stavebni nebo montazni éinnosti na budové nebo ostatni
stavbé.

2) Pojiétént se nevztahuje na:

a) skla, skleniky, plexiskla ¢i jiné umélé hmoty,

b) dily a nastroje, které se vyméfiuji pii zméné pracovniho tkonu nebo
pro opotiebeni (napt. formy, kokily, matrice, razidla, zipustky, ryté a vzorkové
valce, $ablony, vrtaky a vrtaci hlavy, noZe, bfity, listy pil, ostatni fezné a lisovaci
nastroje, pracovni ¢asti drticd, pasy, lana, draty, pneumatiky, Zaruvzdorné
vyzdivky apod.),

©) akumulatorové baterie, elektrochemické ¢lanky apod.,

d) ¢inna média (napt. paliva, maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladiva,
katalyzatory),

e) zvukové, obrazové a datové zaznamy,

f) predméty na vystavach,

g) 7ivé zvifata,

h) mikroorganismy,

1) skladky,

j) zatuhnuti obsahu v zasobnicich, pecich, potrubich, vyrobnich linkich
a podobnych zafizenich slouzicich k uchovani nebo prepravé, $kody vzniklé
v daisledku chyby technologie vyrobntho procesu nebo vadné provedené prace.

3) Z pojisténi dale nevznika prévo na plnéni za:

a) elektrické, vnitfni mechanické nebo jiné vnitfni poruchy strojti a zafizent,

b) poskozent nebo znicent pojisténé véci provadénim jeji opravy, adrzby nebo
servisu,

©) poskozeni nebo zniceni pojisténych véci piimym G¢inkem zamrznuti chladici
kapaliny, chybného zplisobu mazani, nedostatku maziva ¢i chladici kapaliny.

Pokud ale v diisledku takové poruchy, poskozenti nebo zni¢eni nastane nehoda,

ktera zplisobi vnéjsi poskozeni nebo zni¢ent pojisténé véci, pak se na nasledné

vzniklé vnéjsi poskozent nebo znicent pojisténych véci pojistént vztahuje.

4) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné smlouvé,
jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich pfedpist.
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Castl - Spolei:'né ustanovent o v souvislosti s provozem motorovych vozidel,

d) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel,
vzdusnych dopravnich prostfedkd, plavidel, jako? 1 letist
& jinych ploch urcenych ke vzletim a pristanim vzdu$nych
dopravnich prostredk, piistavi a piistavist, drah nebo

Clanek 1 lanovek, a to vieho druhu;

Pojistné nebezpec¢i a rozsah pojisténi e) v dasledku porugent pravni povinnosti nebo jiné pravn{

Pro Ucely pojistént odpovédnosti za tjmu se rust ¢lanky 8 a 9
VPP P-100/14.

1) Pojidtént odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému v piipadech vymezenych v jednotlivych
Oddilech Casti 2. V pojistné smlouvé je vzdy uvedeno, podle
kterého Oddilu Casti 2 je pojistént sjednano.

2) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému:

a) na movité véci (v¢etné motorového vozidla), kterou
pojistény prevzal od druhé smluvnt strany v souvislosti
s pojisténou ¢innostl za U¢elem provedent objednané
€innosti pro tuto druhou smluvnt stranu. V piipadé tjmy
zplsobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal
ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatnt vyluky uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. ) a pism. j). Pokud ke $kodé doslo pii dopravni
nehodé, je podminkou vzniku prava na plnént z pojistént
splnént povinnosti ve vztahu k oznament dopravni nehody,
piipadné sepsani zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich
z obecné zavaznych pravnich predpisy;

b) na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou
pojistény opravnéné uziva v souvislosti s pojisténou
cinnostt;

(téz ,pojisténi véci prevzatych a uzivanych”).

3) Pojiéténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit €istou
finanéni $kodu.

%) Pojistén{ odpov&dnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout
penéZitou nadhradu nemajetkové Gjmy z dvodu neopravnéného
zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby (té7 ,pojisténi nemajetkové
Gjmy - ochrana osobnosti").

5) Pojidtént odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout:
a) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojidtént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v dasledku Ujmy na zdravi
nebo zivoté ¢lovéka, na kterou se vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek. Tyto ndhrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada ¢jmy a plati pro
né priméfené podminky pojistént odpovédnosti za Gjmu.

6) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje také na nahradu
néklad( nutnych k pravni ochrané pojisténého proti
uplatnénému naroku na ndhradu Gjmy, pokud se na ni vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek,

a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢L. 7.

Clanek 2
Vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu

1) Pojitént odpovédnosti za Gjmu se nevztahuje na povinnost

pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) umyslné (véetné svévole nebo tkodolibosti);

b) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava
neopravnéne;

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

skutecnostt, o kterych pojistény v dobé uzavient pojistné
smlouvy védél nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem

mohl védét; pro Ucely této vyluky se pojisténému piicita

védomost ¢lend statutarniho organu, kontrolntho organu,
prokuristy, vedouctho zaméstnance majictho Hdici nebo

kontrolnt funkci nebo osob v obdobném postavent;

f) zavlecenim nebo roziifenim nakazlivé choroby lidi, zvirat
nebo rostlin;

g) formaldehydem, azbestem nebo materilem obsahujicim
azbest, glyfosatem nebo toxickou plisn;

h) v souvislosti s ¢innosti, pit které pravni predpis stanowvi,
Ze pojistént vznikne bez uzavient pojistné smlouvy
na zakladé jinych skute¢nostf;

1) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim
lhat nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci;

i) priprepravé na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych
smluv;

k) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;

) zneéisténim Zivotniho prostiedsi;

m) vykonem funkce ¢lena statutarniho organu, kontrolntho
organu, prokuristy nebo obdobné funkce;

n) z vlastnictvi nebo provozovani skladek;

0) plsobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

p) v souvislosti s nakladanim s toxickymi odpady;

@) na uzivaném motorovém vozidle;

r) na nehmotné véci;

s) v dasledku vale¢nych udalost{, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky, vyluky,
teroristickych akt(l (tj. nasilnych jednant motivovanych
politicky, socialng, ideologicky nebo naboZensky);

t) v dlsledku zasahu statni moci nebo verejné spravy;

u) v désledku péisobeni jaderné energie;

v) genetickymi zmé&nami organismd nebo geneticky
modifikovanymi organismy;

w) v désledku jakéhokoli porugent dusevnich majetkovych prav
(napt. ochranné znamky, autorského prava, patentu apod.);

x) zneuzitim Ucasti v hospodaiské soutéZi nebo omezenim
Ucasti jinych v hospodaiské soutézi.

2) Pojistitel dale neposkytne plnént za:

a) ujmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé
v rozsahu $ir$im, nez ktery vyplyva z pravniho predpisu,
vCetné pripad(, kdy pojistény nemdze uplatnit namitku
promléent z toho diivodu, Ze sjednal del3{ promléect lhatuy,
nez ktera vyplyva z pravntho predpisu, nebo se namitky
promléent vzdal;

b) prava z vadného plnént (vady, zaruky) a nadklady spojené
s uplatnénim téchto prav;

o zplsobenou ekologickou Ujmu ve smyslu piisluinych
pravnich predptist a jakékoliv néklady a povinnosti
s nt souvisejici, v¢etné preventivnich;

d) pokuty, penale ¢ jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce
nebo jiné platby, které majt represivni, exemplarn{ nebo
preventivni charakter (véetné& tzv. punitive damages
nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatn{

v piipadé pokuty, penale nebo jiné spravnt sankce ulozené
poskozenému k tomu opravnénym organem piimo na zakladé
pravntiho predpisu v souvislosti s pojidténou ¢innosti
pojisténého ve smyslu piisludnych Oddilt Casti 2;

e) nahradu Ujmy nebo prava, které byly pfiznany soudem v USA
nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
vyluka se neuplatni v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé
sjednana Uzemnt platnost pojistént pro USA a Kanadu.
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3) Pojistitel dale neuhradi djmu (s vyjimkou Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka), jejiZ ndhradu je pojiétény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
piibuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti;

b) svym spoleénikéim nebo akciona¥tm zapsanym v obchodnim
nebo jiném vefejném rejstitkuy, jejich manzelaim,
registrovanym partnerim, sourozencdim nebo pribuznym
v fadé primé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo
akcionatem zapsanym v obchodnim nebo jiném vefejném
rejstitku ve spoleéné domacnosti.

4) Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojidténého

nahradit éistou finanéni $kodu zplsobenou:

a) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnostt, tj. pfisnéjt ¢i v $irstm
rozsahu, nez je stanoveno piimo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finanéni ¢i platebni transakct,
vletné obchodovant s cennymt papiry ¢i jejich drazby;

o) porudenim povinnosti mléenlivosti;

d) v souvislosti s Uschovou nebo spravou finan¢nich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejict
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi
a souvisejicimt ¢innostmi nebo webovymi portaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elektfiny, plynu, vody nebo
tepla pferusenim, omezenim nebo kol{sanim jejich dodavek
(veetnd prepéti, pretlaku apod.);

g) v disledku kybernetickych nebezpeéi;

h) pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

5) Pojidténti nemajetkové ujmy — ochrana osobnosti se

s vyjimkou pfipadd, kdy je Ujma zptsobena na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zpdsobenou v disledku kybernetickych
nebezpeéi.

6) Na pojisténi se vztahuji i dal3{ vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajici z pravnich predpisd.

€lanek 3
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku
na nahradu Ujmy vi¢i pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

2) Vice narokd na nahradu jmy vyplyvajicich z jedné piciny
nebo z vice piitin, které spolu pfimo souviseji, se povazuje

za jednu pojistnou udélost, a to nezavisle na poctu poskozenych
osob.

€lanek &4
Principy pojisténi

Konkrétn{ princip pojistént (tj. pfedpoklady, za kterych je pojistitel
povinen poskytnout pojistné pln&ni) je vzdy uveden v pojistné
smlouvé. Nent-li v pojistné smlouvé uveden konkrétn{ princip
pojistént, plati, Ze je pojidtént sjedndno na principu uplatnéni
naroku dle pism. B. niZe.
A. Princip pFic¢iny (act committed)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, ze pficina vzniku Gjmy, tj. porusent pravnt
povinnosti nebo jina pravnt skute¢nost, v jejimz dtisledku Gjma
vznikla, nastala v dobé trvant pojistént.

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

2) V ptipadé Ujmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni

za predpokladu, Ze pfi¢ina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek,
ktery zpasobil Ujmu, byl pojisténym v dobé trvani pojidtént
Uplatné nebo bezlplatné predan za Ucelem distribuce nebo
pouzivan{ nebo k nému bylo pojisténym v dobé trvani pojistént
prevedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvant pojistént.

3) V ptipadé Gjmy zpCsobené vadou vykonané prace, kterd

se projevila po jejim pfedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pojistné plnént za pfedpokladu, Ze v dobé
trvant pojistént nastala pri¢ina vzniku Gjmy, tj. predani
vykonané prace.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamziku, kdy nastala pri¢ina vzniku tjmy.

B. Princip uplatnéni naroku (claims made)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnén{

za predpoklady, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) piina vzniku tjmy, tj. porudent pravni povinnosti nebo jina
pravni skute¢nost, v jejimz diisledku Gjma vznikla, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni{ datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

2) V ptipadé Ujmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnén{
za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:
a) piina vzniku tjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zpdsobil
Ujmu, byl pojidténym Uplatné nebo beziplatné predan
za UCelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému
bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojistént,
o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

3) V piipadé Ujmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim predant, je pojistitel odchylné od odst. 1)

povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujict podminky:

a) pri¢ina vzniku Gjmy, tj. pfedani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné s datem
pocatku pojidtént, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént uc¢innych v okamziku, kdy doslo k uplatnént
opravnéného naroku na ndhradu Gjmy vact pojisténému.

C. Princip vzniku ajmy (loss occurrence)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladuy, Ze Gjma vznikla v dobé trvani pojistént.

2) Za okamzik vzniku Ujmy na zdravi ¢lovéka se pro Ucely tohoto

¢lanku povazuje:

a) v prpadé Ujmy na zdravi zp@isobené trazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, ndhlému a nasilnému pisobent
zevnich sil nebo vlivy, které zpdsobily Gjmu na zdravi,

b) v p¥ipadé tjmy na zdravi zpdsobené jinak nez Grazem
okamzik, ktery je jako vznik této Ujmy na zdravi lékaisky
dolozen.
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3) Za okamzik vzniku Gjmy pfi usmrcent ¢lovéka se pro tcely
tohoto ¢lanku povaZuje okamZik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka,
v jeho? dtsledku doslo k jeho usmrcent.

4) V pHpadé tjmy na zviteti se okamZik jejtho vzniku uré{
obdobné dle odst. 2) a 3).

5) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént ucinnych v okamziku, kdy doslo ke vzniku Gjmy.

Clanek 5
Uzemni platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojidtént je, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:
a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) vznikla
na Uzemt uvedeném pro tyto Ucely v pojistné smlouve,
b) pri¢ina vzniku Ujmy nastala na tzemi uvedeném pro tyto
Ucely v pojistné smlouvé,
0 pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho Fadu statu
nachazejictho se na zemf{ uvedeném pro tyto Gcely
v pojistné smlouvé.

V pfipadé ujmy zplsobené vadou vyrobku se pfi¢inou vzniku
Ujmy rozumt to, Ze konkrétn{ vyrobek, ktery zptsobil ujmu,
byl pojisténym na Uzemt uvedeném pro tyto Ucely v pojistné
smlouvé Uplatné nebo bezlplatné predan za tcelem distribuce
nebo pouzivani nebo k nému bylo pojidténym na Gzemt
uvedeném pro tyto Ucely v pojistné smlouvé prevedeno
vlastnické pravo.

V pfipadé ujmy zplisobené vadou vykonané prace, kterd

se projevila po jejim predant, se pfi¢inou vzniku Gjmy rozumt
to, Ze k pfedani vykonané prace do3lo na tizemi uvedeném pro
tyto Ucely v pojistné smlouvé.

2) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku
se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje 1 na Gjmu vzniklou
mimo Uzem{ uvedené pro tyto Gcely v pojistné smlouvé, pokud
pojidtény nebo osoby jej zastupujici v dobé tplatného nebo
bezutplatného ptedant vyrobku za (c¢elem distribuce nebo
pouzivani nebo v dobé pfevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s pfihlédnutim ke vsem okolnostem nemohli
védét o skute¢nosti, Ze se vyrobek dostane mimo toto Uzemt
uvedené v pojistné smlouvé.

Pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou prace

po predant se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje

1 na Ujmu vzniklou mimo Uzemt uvedené pro tyto Ucely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dobé pFedani vykonané prace nevédéli nebo s prihlédnutim
ke véem okolnostem nemohli védét o skutecnosti, ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo toto Gzemt uvedené v pojistné
smlouveé.

Odchylné od predchozich dvou vét se v3ak pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predani nevztahuje na Ujmu vzniklou na Gzem{ USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednana
Uzemnt platnost pojidtént pro USA a Kanadu.

b) bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze v souvislosti
se skodnou udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci,
spoleénikovi, ¢lenovi, statutarnimu organu nebo ¢lenovi
statutarniho nebo kontrolntho orgénu zahajeno Fizent pred
organem vefejné moci (zejména ob&anskopravni nebo trestnt
soudni Fizent, prestupkové nebo jiné spravni Hzent) nebo
rozhod¢i Fizent, a informovat o pribéhu a vysledcich Hzent;

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k Uhradé proml¢ené pohledavky nebo jejl ¢asti;

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do pFede$lého stavu) ani uznat
& jinak smirné vyfesit narok na nadhradu Ujmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

2) Pojistény ma v Hzent o ndhradé Gjmy vedeném proti nému

zejména nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

0 vznést namitku promléent,

d) podat opravny prostfedek, veetnd odporu, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFi¢inu k vydant rozsudku pro
zmeskani nebo pro uznant.

3) Pojistitel nen{ povinen plnit, jestliZe pojistény porusil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. c) a v odst. 2)
pism. b) az e).

Clanek 7
Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojiétény splnil viechny povinnosti ulozené

mu v souvislosti se vznikem $kodné udalosti pojistnou

smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi predpisy,

je pojistitel povinen uhradit i¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé Ujmy pred piislusnym organem, pokud bylo
nutné ke zjistént povinnosti pojisténého k nahradé tjmy
nebo jeji vyse v souvislosti se skodnou udalostt, a naklady
pravniho zastoupent pojisténého v tomto Fzenf,

a to ve vsech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim ¥zent (v pH{pravném Fizeni i v FHzen{
pred soudem ve viech stupnich) vedeném proti pojisténému
v souvislosti se Skodnou udalostt, pokud se na tom
po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli,

o) mimosoudniho projednavani naroku (nap¥. mediace,
projednavant pred zahajenim f{zent pfed pfislusnym organem
apod.) poskozeného na nahradu jmy, pokud se na tom
po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli.

2) Naklady pravniho zastoupeni a obhajoby dle odst. 1), které
presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice
stanovenou pitslusnymi pravnimi predpisy, pojistitel uhradi
pouze v pripadé, Ze se na tom po oznament $kodné udalosti

pojistény a pojistitel pisemné dohodli.

3) Pojistitel nehradi naklady dle odst. 1), jestliZe byl pojitény
v souvislosti se Skodnou udalost{ uznan vinnym umyslnym
trestnym ¢inem. Pokud jiZ pojistitel tyto naklady uhradil,

Clanek 6
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti
za (jmu a disledky poruseni povinnosti

ma proti pojisténému pravo na vracent vyplacené Castky.

Clanek 8
Plnéni pojistitele
1) Nastane-li kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici
povinnosti:
a) bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze poskozeny
uplatnil proti nému pravo na nahradu Gjmy, a vyjadrit se
ke své povinnosti nahradit vzniklou Ujmu, k pozadované
nahradé Ujmy a jejl vysi;

1) Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné pojistné udalosti
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného
v pojistné smlouveé.
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V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu pficiny

(act committed), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostf, jejichZ pficiny vzniku Gjem nastaly béhem
jednoho pojistného roku (nebo bé&hem doby trvant pojistént,
je-l1 pojidtént sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok),
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného
plnént t¢inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvant
pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu krat3{ nez jeden
pojistny rok), kdy nastaly pFi¢iny vzniku Gjem viech téchto
pojistnych udalosti.

V piipadé, Ze je pojidtént sjedndno na principu uplatnéni naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalost{ nastalych béhem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
ne? jeden pojistny rok) pojistné plnéni v souhrnu maximalné

do vyse limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

V piipadé, Ze je pojidtént sjedndno na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostt, kdy tjmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvant pojistént, je-li pojidtént sjednano
na dobu kraté{ ne? jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse limitu pojistného plnént G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojistént, je-li pojidtént
sjednano na dobu krat&{ ne? jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy
vznikly.

2) Pro specificky rozsah pojistént (zejména pFipojidtént)

lze v ramcti limitu pojistného plnént sjednat zvlastnt limit
pojistného plnént (dale jen ,sublimit"). Pojistitel poskytne
pojistné plnén{ z jedné pojistné udalosti ze specifického
rozsahu pojidténi maximalné do vyse pfislusného sublimitu.

V piipadé, Ze je pojidtént sjedndno na principu pFitiny

(act committed) poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
jejichz piitiny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo bé&hem doby trvani pojistént, je-li pojistént sjednano
na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnén{ v souhrnu
maximalné do vy3e piislusného sublimitu u¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojistént, je-li pojistént
sjednano na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), kdy nastaly
piiciny vzniku Ujem vsech téchto pojistnych udalosti.

V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojistént béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvant pojistént,
je-l1 pojidtént sjednano na dobu kratéi neZ jeden pojistny rok)
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse prisludného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
kdy Gjmy vznikly béhem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
nez jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu maximalné
do vyse piislusného sublimitu t¢inného v tom pojistném roce
(nebo v dobé trvani pojiéténi, je-li pojistént sjednano na dobu
krat$i neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy vznikly.

3) Viyge thrady nakladd pravnt ochrany dle ¢L. 7 spolu

s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
maZe dosahnout maximalné vyse limitu pojistného plnént
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vyse sublimitu sjednaného
pro prislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

4) Limit pojistného plnént a sublimity, zahrnujict i thradu
nakladt pravn{ ochrany dle ¢l. 7, zvolil pojistnik po zvazent

a s védomim v3ech rizik spojenych s ¢innosti nebo vztahem, pro
které je pojistént sjednano.

5) Je-li Set¥ent pojistitele zavislé na vysledku FHzeni pFed
organem vefejné moci (zejména ob¢anskopravniho nebo
trestniho soudntho Fzeni, pfestupkového nebo jiného spravntho
FHzen{) nebo rozhodttho Hzent, nem(ize byt bez n&j

ukonceno. Pojistitel v takovém pf{padé nent do doby,

kdy je mu doruceno pravomocné rozhodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy

na pojistné plnént. U préva na pojistné plnént z pojistént
odpovédnosti za Ujmu pocne v takovém piipadé proml¢ect Lhata
béZet dnem pravni moci rozhodnut{ v takovém fizent, nejdiive
viak za jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplati v pf{padé,
7e pojistény ve smyslu ¢l. 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze poskozeny proti nému
uplatnil pravo na nahradu tjmy.

6) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluti¢asti,
odette se od celkové vyse pojistného plnéni pouze

ta spolulicast, kterd je z nich nejvyssi. Od Uhrady nakladd pravnt
ochrany se spoluti¢ast neodedita.

7) Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pfed sjednanim
pojidtént (napt. v dotazniku) tykajict se vyhradné pojistént
odpovédnosti za Ujmu jednoho pojisténého nebude pro Ucely
odmitnut{ nebo sniZent pojistného plnént prisuzovana jinému
pojisténému za predpokladu, Ze takova informace neméla

vliv na podminky, za jakych bylo pojistént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ant podstatny vliv na vznik pojistné
udalostt, jeji priibéh, na zvétdent rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjistén{ ¢i urcent vyse pojistného plnént.

Cast 2 - Ustanovent popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - POJISTENI OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Ujmu

Clanek 9

Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpsobenou jinému

v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojidténé ¢innosti vyplyvajt

(té7 ,pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu”).

2) Pojidténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, kterd doklada
opravnént pojisténého k ¢innosti a ktera je priloZzena k pojistné
smlouvé (napt. zivnostensky list, koncesnt listina, vypis

z obchodntho rejstitku apod.).

Pokud je v listiné priloZené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z piilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazuji

se za pojisténou ¢innost pojisténého viechny obory ¢innosti,
které jsou uvedené v priloze ¢. 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojidténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZeny vyse
uvedené listiny, povazujt se za pojidténou ¢innost pouze

ty ¢innosti, které ma pojistény zapsany/uvedeny ve verejném
nebo Zivnostenském rejstiku ke dni sjednant pojistént.
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Pojidténou ¢innosti pojidténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spolecenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné urceny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pojistént obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojidténého
poskytnout:
a) nahradu naklad na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojidtént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho drazu
nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojidténého
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvajl. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada ¢jmy a plati pro

né primérené podminky pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu.

%) Pojistén{ obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit ¢jmu vyplyvajict z vlastnictv{, drzby nebo jiného
opravnéného uzivani nemovitosti.

5) Pojidténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit ¢jmu zplsobenou jinému vykonem ¢innosti pracovntho
stroje, pokud takova Ujma nema ptivod v jeho jizdé.

6) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu zplsobenou jinému na vnesenych nebo
odloZenych vécech ve smyslu obcanského zakontku

(téz ,véci odlozené a vnesené").

7) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu vzniklou zaméstnanci pojidténého na movité
véci pri plnént pracovnich ukoll nebo v primé souvislosti s nim
(téz ,véci zaméstnanc").

Clanek 10
Specifické vyluky z pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu

1) Pojitént obecné odpovédnosti za tjmu dle tohoto Oddilu

se nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit djmu

zplsobenou:

a) sesedanim nebo sesouvanim pady, erozi nebo v disledku
poddolovani;

b) v souvislosti s ¢innosti, pH které pravni predpis uklada
povinnost uzavit pojisténi odpovédnosti za $kodu (Ujmu),
s vyjimkou téch pojisténych ¢innosti, pro které je v téze
pojistné smlouvé sjednano pojistént dle Oddilu III nebo 1V,

0 v souvislosti s t&Zbou, zpracovanim nebo rafinaci zemniho
plynu nebo ropy;

d) odcizenim véci ze stfeZeného objektu nebo prostoru pfi
zajistovant ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clanek 11
Pojisténi odpovédnosti za ijmu, kterou je obchodni korporace
povinna nahradit éleniim svych organd

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
(e-li obchodnt korporact) nahradit Ujmu zptisobenou ¢lentim
jeho organt pri vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykonem.

éni odpovédnosti za ¢

{ pojistné podminky pro po

2) Pro eely pojidtént dle tohoto ¢lanku se neuplatn{ vyluka
z pojistént uvedend v ¢l 2 odst. 3) pism. b).

3) Pojidtént dle tohoto ¢lanku se odchylné od ¢L. 2 odst. 1)

pism. ) vztahuje v pHpadé Ujmy zplisobené pojisténym,

coby obchodnt korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho funkce 1 na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojistént dle tohoto ¢lanku

se v3ak dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu,

pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistént odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojitént odpovédnosti
za Ujmu zptisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je pfedmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno
z dfvodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojistént uzaviit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

1il. k Ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemnt
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi ptedpisy, nebo

o) ke vzniku tjmy dodlo pFi G¢asti na motoristickém zavodé
nebo soutézi.

Clanek 12
Pojisténi zneéisténi zivotniho prostiedi

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu se odchylné od ¢l. 2
odst. 1) pism. D vztahuje 1 na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit Ujmu zptsobenou jinému
zneéisténim Zivotniho prostiedi.

2) Odchylné od ¢L. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnén{ z pojisténi dle tohoto ¢lanku za predpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani pojidtént dle tohoto &lanku dodlo k nahle,
nahodilé, ¢asové a prostorové ohranicené udalosti
(skutec¢nosti), ktera vznikla v souvislosti s pojisténou
¢innostt pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
&innostt vyplyvaji, a v jejimZ disledku do3lo ke zneéisténi
Zivotniho prostiedi,

b) prvni projev prvni tjmy vzniklé v diisledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvani pojistént dle tohoto ¢lanku.

3) Pojistént dle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Ujmu zpsobenou:

a) pogkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soutasti pFirodniho nebo kulturntho dédictvi; zménou,
poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvkd krajiny;
vyhynutim Zivo¢isného nebo rostlinného druhu;

b) zménou, poskozenim nebo zni¢enim pFirozeného stavu
nebo vlastnosti slozek Zivotntho prostredi (napt. ovzdus,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, pady, fauny a flory,
ekosystémo), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby;

o v daisledku nenahlého, pozvolného nebo postupného

plsobent nebezpecnych latek nebo béZného vlivu provozu

na okoli (napt. déletrvajiciho ukladant kald a sedimentt
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

v disledku znecistént, které existovalo v dobé pred pocatkem

pojistént dle tohoto &lanku (staré zatéze);

e) tak, Ze nemohla byt zjiténa v dobé, kdy nastala udalost
dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdejsi stav védeckych
a technickych znalost{ neumozZrioval.

d

f
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Clanek 13
Pripojisténi ekologické Gjmy

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od ¢l 2 odst. 2) pism. ©)
1 na ndhradu nékladt vynaloZenych pojisténym na napravu
ekologické Gjmy, pokud je byl pojistény povinen vynaloZit
podle zakona & 167/2008 Sb., o predchazent ekologické (jmé,
piipadné podle obdobného pravniho predpisu v jiném ¢lenském
statu Evropské unie (déle jen ,zakon o ekologické ajmé").

2) Odchylné od ¢l. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojistént za predpokladu, Ze jsou soucasné
splnény nasledujici podminky:

a) v dobé trvani tohoto pFipojisténi doslo k nahlé, nahodile,
¢asové a prostorové ohranic¢ené udalosti (skute¢nosti), ktera
vznikla v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé ¢innostt vyplyvaji, a v jejimz
disledku doslo k ekologické ujmé,

b) prvni projev ekologické tjmy vzniklé v d@sledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvant tohoto pfipojistént.

3) Odchylné od ¢L. 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojisténi za predpokladu, Ze ke vzniku
ekologické Gjmy nebo k vynaloZent naklad(i na preventivni
opattent do3lo na tizem{ uvedeném v pojistné smlouvé.

4) Toto pripojidtént se ve smyslu zakona o ekologické tjmé
vztahuje na ndhradu nakladd vynalozenych pojisténym

na napravu ekologické Ujmy v rozsahu:

a) ,primarni" napravy,

b) ,doplikové" napravy,

o ,wvyrovnavaci' ndpravy.

5) Toto pFipojistént se vztahuje 1 na nahradu nakladd
Ucelné vynaloZenych pojisténym na preventivni opatfent,
tj. na opattent, ktera byla provedena za tcelem predchazent
bezprosttedné hrozici ekologické tjmy (dale jen
Jpreventivni naklady"), pokud byl pojistény povinen tato
opatrent provést podle zékona o ekologické ujmé. Pojistitel
je v takovém pripadé povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze preventivni nédklady byly pojisténym
vynaloZeny v dobé trvan{ pojistént.

6) Toto pFipojistént se dale nevztahuje na nahradu nakladd

vynaloZenych pojisténym:

a) v dasledku nakladani s olovem nebo materialem obsahujicim
olovo;

b) pokud lze jejich ndhrady dosahnout z pojisténi znecisténi
zivotniho prostredi dle ¢l 12, a to v rozsahu plnént z tohoto
pojistént;

o v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpecnych latek nebo béZného vlivu provozu
na okoli (napt. déletrvajiciho ukladant kald a sedimentd
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v disledku zne¢istént, které existovalo v dobé pred pocatkem
tohoto pFipojisténi (staré zatéze),

e) v dasledku téZebn{ &innosti.

7) Vyluky uvedené v ¢l. 2 a ¢l. 10 plati pro toto pripojistént
primérené.

Clanek 14
PFipojisténi provozu vozidla

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za tjmu odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c)
1 na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému
v souvislosti s provozem motorového vozidla.

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

2) Toto pripojistént se viak dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Ujmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udélosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistént odpovédnosti za Ujmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno
z dlivodu, Ze:

i byla porudena povinnost takové pojidténi uzaviit,

il.  jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi
vyjimku z povinného pojidténi odpovédnosti za tjmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

iil.  k Ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemni
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi predpisy,

o ke vzniku tjmy doslo pH Gcasti na motoristickém zavods

nebo soutézi,

jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pravnim predpisem vyloucena

z povinného pojistént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou

provozem vozidla, nebo

e) jde o Gjmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace
¢lendim svych organd a ktera jim byla zpdsobena pfi vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.

d

(g

Clanek 15
Pfripojisténi kolisani dodavek médii

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojidténi obecné
odpovédnosti za Ujmu a pojistént odpovédnosti za Gjmu
zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant

(e-li sjednano) se odchylné od &L 2 odst. 4) pism. f) vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zptsobenou jinému pferusenim, omezenim nebo
kolisanim dodavek elektfiny, plynu, vody nebo tepla.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnén{ pouze

za predpokladu, Ze toto prerusent, omezent nebo kol{sant dodavek

nebylo zplsobeno:

a) opomenutim pojiténého udrzovat ve vyhovujicich podminkach,
opravovat nebo renovovat zaf{zent nebo provozy slouzict
k vyrobé a prenosu elektiiny, plynu, vody nebo tepla nebo

b) neschopnosti pojisténého svojt vyrobni nebo prenosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

ODDIL II - POJISTENTI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU
ZPUSOBENOU VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANI

Clanek 16

Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojiétént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou jinému vadou
vyrobku (t¢7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku) a vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant (téZ pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou prace po predani), pokud takova Gjma byla zplisobena

v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy, které
7 této pojisténé ¢innosti vyplyvaji

(spoletné té7 ,pojisténi odpovédnosti za tjmu zpiisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani”.

2) Pojiéténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
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opravnént pojisténého k ¢innosti a ktera je ptiloZena k pojistné
smlouvé (napt. #ivnostensky list, koncesnt listina, vypis
z obchodntho rejsttiku apod).

Pokud je v listiné ptiloZzené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z prilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazuji

se za pojisténou ¢innost viechny obory ¢innosti, které jsou
uvedené v piiloze ¢ & Zivnostenského zdkona.

Nent-li pojidténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé prilozeny vyse uvedené
listiny, povazuji se za pojidténou ¢innost pouze ty ¢innosti, které
ma pojistény zapsany/uvedeny ve vefejném nebo Zivnostenském
rejstitku ke dnt sjednant pojistént.

Pojidténou ¢innosti pojisténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spolecenskych aktivit
pojidténym, jsou-li primarné uréeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pro pojistént odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou prace
po predant nent pojisténou ¢innostt poskytovant zdravotnich
sluzeb.

g) naklady souvisejici s kontrolou, zkoudenim, opravou nebo
novym provedenim prace, ktera byla provedena vadng,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

h) naklady na stazen{ vyrobku z trhu.

Clanek 18
PFipojisténi rozsifené vyrobkové odpovédnosti

1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
naklady na demontaz vadného vyrobku a montaz bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. ©) i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla spojenim nebo smisenim jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym
je vadna. Avak pFripojistént dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zplsobem neupravuje rozsah pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou vadou vyrobku za Gjmy zplsobené kone¢nému
uZivateli vlastnostmi véci vzniklé spojenim nebo smisenim
vadného vyrobku s jinou véct.

Clanek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani

Je-li v8ak oddélent vadného vyrobku od vyrobené vadné
véci mozné a ekonomicky Gcelné, vztahuje se pripojisténi

1) Pro Gcely pojistént odpovédnosti za Gjmu zptisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant se neuplatni vyluka
z pojistént uvedena v ¢l. 2 odst. 1) pism. ).

2) Kromé vyluk uvedenych v ¢l 10 se pojidténi odpovédnosti
za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Oddilu dale nevztahuje na povinnost pojidténého
nahradit Gjmu zplsobenou vadou vykonané prace nebo
vyrobkem:

a) ktera(-y) nebyl(a) dostatené testovan(a) podle uznavanych
pravidel védy a techniky nebo zptisobem stanovenym
pravnim predpisem;

b) ktera(-y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porugena
takova povinnost, ktera byla dohodnuta nebo ptevzata nad
ramec povinnostt, tj. pfisnéji ¢i v §irsim rozsahu,
nezZ je stanoveno primo v pravnim predpisu, v¢. pravné
zavaznych technickych norem;

o ktera(y) byl@) uzit(a) k jinému Geelu, neZ pro ktery byl(a)
vytvoren(a) nebo upraven(a);

d) ktera(-y) je sou¢asti vzdusného dopravniho prosttedku;

e) jehoZ soucasti je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
¢1 derivaty.

3) Pojistitel dale neposkytne plnént za:

a) Ujmu zplsobenou tabakem nebo vyrobkem obsahujicim
tabak, v&. véech jeho ¢asti (napt. filtry);

b) naklady souvisejici s odstranénim, demonta#i, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejict
s montazi, pfipevnénim nebo osazenim bezvadného vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZzeny;

o) Ujmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku

s jinou véct, s vyjimkou Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli

vlastnostmi takto vzniklé véci;

Ujmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim

vadného vyrobku, s vyjimkou Ujmy zplsobené kone¢nému

uzivateli vlastnostmti takto vzniklé véct;

e) Ujmu vzniklou v diisledku zavadnosti véci, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomoct vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou
Ujmy zplsobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi takto
vzniklé véci;

) naklady vzniklé pH kontrole, zkougent nebo opravé vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

d

(g

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

dle tohoto odstavce 1) odchylné od ¢l 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni
$kodu spocivajict vylucné v icelné vynalozenych nakladech
na odstranéni, demontaz, vyjmuti nebo uvolnéni vadného
vyrobku a v ndkladech na montéz, pfipevnéni nebo osazent
bezvadného wyrobku. Pojistitel viak v tomto piipadé
neposkytne pojistné plnént za naklady na pfepravu vyrobku
bez vad ur¢eného k vyméné za vadny vyrobek ani za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

PFipojisténi dle tohoto odstavce 1) se odchylné od ¢l 17 odst. 3)
pism. d) dale vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit tjmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla v disledku daldtho zpracovani
nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniz by doslo ke spojent nebo smiseni vadného
vyrobku s jinou véci — je vadna. Avsak pripojistént dle tohoto
odstavce 1) z4dnym zplisobem neupravuje rozsah pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za ujmy
zplsobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi véei vzniklé dalsim
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

2) Naklady vzniklé pfi kontrole a/nebo zkouseni vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. f) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni $kodu
spolivajict vyluené v G¢elné vynaloZzenych nakladech vzniklych
pH kontrole a/nebo zkougent vyrobkd potkozeného.

Pojistitel v takovém piipadé poskytne plnént vylucné za ucelné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkousent takovych
vyrobkd poskozeného, ohledné nich? existuje opravnéné/
odtvodnéné podezfent, Ze jsou v disledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, Ze byl zjistén jednotlivy
vadny vyrobek po3kozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkousek nebo okolnosti konkrétniho
pripadu se lze opravnéné/odivodnéné domnivat, e se stejna vada
mdZe vyskytovat i u jinych vyrobkd poskozeného.
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Pojistitel poskytne z p¥ipojistént dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v pfipadé, Ze pojisténému zaroven
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1) a sou¢asné
narok na ndhradu é&isté finanéni $kody, na ktery se vztahuje
pFipojistént dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné pFiciny
jako narok na nahradu Gjmy dle odst. 1).

Za naklady na kontrolu a/nebo zkougent se povazuji i naklady
na roztHdéni vyrobkd podkozeného ke kontrole a/nebo
odzkousent, roztHdéni zkontrolovanych a/nebo odzkouenych
vyrobkii poskozeného a opétovné zabalent zkontrolovanych
a/nebo odzkougenych vyrobki poskozeného, pokud je opétovné
zabalent nezbytné v diisledku provedent kontroly a/nebo
zkousent.

Pojistitel z pripojisténi dle tohoto odstavce 2) neposkytne
pojistné plnént, jestliZe je zfejmé, Ze Uhrn nakladd na kontrolu

a zkoudent vyrobkt poskozeného bude vy$3{ nez plnéni, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného piipojisténi dle odst. 1).

Pripojisténi dle tohoto odstavce 2) se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni $kodu
zplsobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

3) Vadna vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné

od ¢l. 17 odst. 3) pism. ) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadné
vyrobeného, vadné dodaného, vadné (s)montovaného nebo vadné
udrZovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

Aviak piipojistént dle tohoto odstavce 3) z4dnym zplisobem
neupravuje rozsah pojidténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
vadou vyrobku za Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli
vlastnostmi véci vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vyrobeného,
dodaného, (s)montovaného nebo udrzovaného (opraveného)
pojisténym.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clanek 19

PFipojisténi nakladi na stazeni vyrobku z trhu

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. h) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého
a) vynalozit naklady v ddisledku staZen{ vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojisténym
(dle jen ,vadny vyrobek pojisténého") z trhu nebo
b) nahradit &istou finanéni skodu spocivajict vyluéné v (celng
vynaloZenych nakladech na stazent vyrobku
vyrobeného/zhotoveného subjektem odlisnym od pojisténého
(dale jen ,vyrobek t¥etiho") z trhu, ktery:
1. obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
il.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jenZ je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojisténého a vyrobek tiettho dale téZ spole¢né
,stahovany vyrobek".

2) Pojistitel poskytne pojistné plnén{ pouze za predpokladu,
Ze staZent stahovaného vyrobku je nutné provést:

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

a) z davodu plnéni zakonné povinnosti pojisténého predchazet
vzniku Ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka a zaroven
z d@vodu zavad, jez byly zjistény na vadnych vyrobcich
pojisténého nebo v jejich dusledku na vyrobcich tfettho
na zakladé vysledk( priméreného namatkového odbéru
vzork{ nebo jejichz existence se predpoklada na zakladé
jinych objektivnich skute¢nostti, nebo

b) z pitkazu urade.

3) Pojistitel poskytne plnéni za tyto naklady pojidténého nebo
tretich stran Gcelné vynaloZené v souvislosti se stazenim
stahovanych vyrobka:

a) informovani (véetné informovant prostfednictvim
sdélovacich prostredka) dotéenych subjekt (napt. koneenych
uzivateld / spottebiteld, obchodnikd/dodavatelty/distributora,
subjektt opravujicich stahované vyrobky) o tom,
7e dojde/dochaz ke staZent stahovanych vyrobk(;

b) dopravu stahovanych vyrobkél v piimé souvislosti
se stazenim vyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobki pojisténého nebo jakéhokoli subjektu odlidného
od pojisténého urcenych k vyméné za vadny vyrobek
pojisténého;

o dotasné uskladnént stazenych vadnych vyrobké pojisténého
nebo vyrobkd tettho, nejdéle viak po dobu 3 mésict, pokud
se po oznamen{ $kodné udalosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohodli na jiné dobg;

d) tadnou likvidaci stazenych wyrobki nebo jejich ¢asti pouze
v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek (jeho ¢ast)
jiz Zadnym ekonomicky G¢elnym zptisobem (po)uzit,

a to at s Upravami nebo bez Uprav;,

e) kontrolu postupu, efektivnosti, provedent a Uspé&$nosti
stazent stahovanych vyrobk;

f) zvysené mzdové naklady (na dofasné zaméstnance, prace
prestas apod.);

g) dopravu a ubytovani zaméstnanc( pojisténého.

4) Pojistna udalost a princip (¢asové podminky) pojisténi

Odchylné od ¢L. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnént z tohoto pripojisténi za predpokladu, Ze jsou soucasné

splnény nasledujict podminky:

a) pHeina vzniku tjmy, tj. konkrétni vadny vyrobek pojidténého,
v dlsledku jehoZ vady doslo ke vznesent pozadavku
na stazent stahovaného vyrobku, byl pojisténym Uplatné
nebo bezlplatné ptedan za Ucelem distribuce nebo pouZivant
nebo k nému pojidténym bylo pfevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné
s datem pocatku pojisténi, nent-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) ke vzneseni poZadavku na staZeni stahovaného vyrobku
z trhu doslo v dobé trvant tohoto pripojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnéni viiéi pojistiteli do 60 dni
po zaniku tohoto pripojistént.

5) Uzemni platnost pojistént

Toto pripojistént se odchylné od ¢l 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na ndhradu Ujmy nebo na naklady pojidténého

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) ke vzniku tjmy (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) /
k vynaloZen{ ndklad® doslo na Gzemf{ uvedeném v pojistné
smlouvé,

b) k uvedent vadného vyrobku pojidténého, v diisledku jeho?
vady doslo ke vznesent poZzadavku na staZzent stahovaného
vyrobku z trhu, na trh doslo na Gzemf{ uvedeném v pojistné
smlouvé,

o) pojistény za Ujmu odpovida podle platného pravniho fadu
statu nachazejictho se na izem{ uvedeném v pojistné
smlouvé.

Pism. o) se viak neuplatni v piipadé vynaloZenti nakladti pHimo

pojisténym.
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6) Specifické vyluky z pFipojisténi nakladd na stazeni
vyrobku z trhu

Toto pripojistént se dale nevztahuje na:

a) ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s jakymikoli
nize uvedenymi vyrobky:
1. plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,
it.  vzdu$ny dopravni prostfedek nebo jeho ¢ast;

b) Ujmy/naklady vzniklé/vynalozené v souvislosti s vadnym
softwarem;

o povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

o osobam, s nimiz jedna ve shod& pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvoFi koncern s pojisténym nebo s osobami
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22

Specifické podminky pojisténych ¢innosti

Ustanovent tohoto ¢lanku dopliujt ustanovent Oddilu III

s ohledem na pojisténou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné

smlouvé.

1) Cinnost advokatd

ODDIL III - POJISTENI PROFESNI ODPOVEDNOSTI Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii v pojisténé vefejné obchodnt spole¢nosti nebo jako
komplementar v pojisténé komanditni spole¢nosti, nahradit

Ujmu, za kterou odpovida tato verejnd obchodnt spole¢nost

Clanek 20
Pojisténa €innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit Ujmu, pokud ji zpdsobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby pii vykonu pojisténé ¢innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa ¢innost")

(téz ,pojisténi profesni odpovédnosti).

2) Pro tcely pojistént profesni odpovédnosti se pojisténym

rozumt:

a) fyzicka nebo pravnickd osoba uvedena v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spole¢nik spole¢nosti (sdruzent) bez pravni subjektivity
pii vykonu pojisténé ¢innosti v rdmct této spolecnosti
(sdruzent), jejimz spole¢nikem je osoba uvedena v pism. a),

o spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a) pi vykonu pojisténé
&innosti pro tuto pravnickou osobu,

d) zaméstnanec pfi vykonu prace v rdmci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢innd pH vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce).

Clanek 21
Specifické vyluky z pojisténi profesni odpovédnosti

1) Pro Gcely pojistént profesni odpovédnosti se neuplatnt
vyluky z pojistént uvedené v ¢l. 2 odst. 3) a 4).

2) Pojistént profesni odpovédnosti dle tohoto Oddilu

se dale nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit Gjmu

zpUsobenou:

a) na véci (vyjma dokumentace), kterou pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby;

b) schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichZ Uschovu nebo
spravu pojistény vykonava;

o) porudenim povinnosti mléenlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e) v disledku kybernetickych nebezpe&i;

f) v souvislosti s ¢innosti, p¥i které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za $kodu (Gjmu),
s vyjimkou pojidténé ¢innosti.

3) Pojistitel dale neuhrad{ tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi

a na Zlvotd), jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout:

a) jinému pojidténému uvedenému v tée pojistné smlouvé,

b) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pribuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti,

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

nebo komanditnt spole¢nost, jestliZe je advokat podle
zvl&stnich pravnich predpist povinen k jeji ndhradé z diivodu
rucent jako jeji spoleénik a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddtlu; pro tyto Ucely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacit ve sdruzent, nahradit Gjmu, jestlize je advokat podle
zvlastnich pravnich predpist povinen k jeji ndhradé z divodu
solidarni odpovédnosti a jestliZze by pojistitel byl povinen
plnit z pojidtént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddtlu; pro tyto Ucely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje 1 na pradvnim pfedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu zplisobenou jinému
schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichZ tschovu nebo spravu
pojistény vykonava, vietné &isté finanéni $kody zplsobené
nespravnym provedenim platby z G¢tu Uschovy (té7 ,pojisténi
aschovy").

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost pojiténého nahradit djmu
zpUsobenou jinému na cenném papiru, ktery pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnéni pouze ve vysi odpovidajict
piriméfenym nakladdm na zamezent jeho zneuZitt{, jeho umorent
nebo nahrazent (té# ,pojiténi prevzatych cennych papira".

2) Cinnost auditord, dafiovych poradcii, éetnich

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou pii
zastoupent pfed soudy pfi vykonu specializovaného pravntho
poradenstvi podle zvlastnich predpisd, jestlize byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
Ukony pravni sluzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy.

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje 1 na povinnost
pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému v souvislosti

s aplikact mezinarodnich standardd vztahujicich se k provadént
pojisténé ¢innosti. Mezinarodnimi standardy se rozumt
zejména mezinarodni ucetni standardy (IAS), mezinarodni
standardy Gcetniho vykaznictvi (IFRS) a souvisejict
interpretace (interpretace SIC-IFRIC), novely téchto standardd
a souvisejicich interpretact vydané nebo pfijaté Radou pro
mezinarodni u¢etni standardy (IASB), mezinarodni standardy
pro audit (ISA).
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3) Cinnost osob opravnénych k projektové ¢innosti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou:

a) nedodrZenim smluvné dohodnutych nakladd;

b) porugenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnostt, tj. pfisnéjt ¢i v $irsim
rozsahu, neZ je stanoveno pi{mo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

o) vadou typového projektu za druhou nebo dalét Gjmy;

typovym projektem se rozumt projekt, ktery je pojisténym

opakované pouzivan v nezménéné podobé;

vadou projektu tykajictho se zat{zent vyuZivajiciho jadernou

energii.

d

()

Je-li tak ujednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
profesn{ odpovédnosti vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci
projektu bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové ¢innosti se rozumt
autorizovany architekt, inzenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innosti ve vystavbé, v¢. pravnickych osob,
zajistuji-li vykon téchto ¢innosti autorizovanymi osobami.

4) Cinnost insolvenénich spravci

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
insolven¢niho spravce nebo spravce podstaty (pro tcely tohoto
odstavce dale jen ,spravce”) vykonavanou pojisténym

ve smyslu pfislusnych pravnich pfedpis, a to na zakladé
ustavent do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zptisobech fedent tpadku (pro Gcely
tohoto odstavce dale jen ,insolvenéni Fizeni").

Za spravce je povazovan pro Ucely tohoto pojistént 1 zvlastnt
spravce, zastupce spravce, predbézny spravce, zvlastni
insolvenc¢nt spravce, zastupce insolven¢niho spravce, oddéleny
insolven¢ni spravce, predbézny insolvencnt spravce, jakoz

1 hostujict insolven¢nt spravce.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit ¢jmu zptsobenou
nesjednanim nebo neudrZovanim pfiméreného pojistént
majetkové podstaty.

Pojistént se vztahuje i na povinnost spravce nahradit Gjmu
zplsobenou osobami, kterych pouzil k plnént svych tkold,

a to véetné zaméstnancl dluznika plisobicich v rozsahu své
dosavadnt ¢innosti nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluznikem, jestliZe by pojistitel byl povinen plnit z pojidtént
profesn{ odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddilu; pro tyto
Ucely se za pojisténého povazuji i vyse uvedené osoby.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci insolvencéniho fizent
bliZze specifikovaného v pojistné smlouvé. V tomto piipadé

je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvy$ent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku naleZejictho do majetkové podstaty v pribéhu
insolven¢niho Fizent, kterého se tyka toto pojisténi profesni
odpovédnosti, o vice nez 20 %; pojistitel je opravnén tmérné
tomuto zvy$ent pojistného rizika zvysit pojistné.

5) Cinnost likvidatord

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
likvidatora povolaného (jmenovaného) do funkce ve smyslu
§ 189 nebo § 191 zakona ¢ 89/2012 Sb. u pravnické osoby

v likvidact.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za G

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou
nesjednanim nebo neudrZzovanim priméfeného pojistént
likvida¢nt podstaty.

Je-l1 tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
wylu¢né na ¢innost pojidténého v ramci likvidace pravnické
osoby blize specifikované v pojistné smlouvé. V tomto pHpadé
je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvysent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku pravnické osoby v likvidaci pti likvidaci
pravnické osoby, které se tyka toto pojistént, o vice nez 20 %;
pojistitel je opravnén imérné tomuto zvysent pojistného rizika
zvys$it pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprostiedkovatelii pojisténi nebo
zajistént

Pojistént profesni odpovédnostt se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nesplioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s vyjimkou:

1. Ujmy zpUsobené tomuto subjektu jako zajemci o pojistént
¢i zajidténi (coby klientovi pojisténého),

1. Ujmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
7e tento subjekt musel nahradit poskozenému Gjmu
zplsobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih);

o pojistovné, zajistovng, pojidtovacimu zprostredkovateli,

s vyjimkou:

1. Ujmy zpUsobené takovému subjektu jako zajemci
o0 pojistént & zajisténi (coby klientovi pojisténého),

ii. Ujmy, kterou je povinen takovému subjektu nahradit
proto, Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému
Ujmu zplsobenou vykonem pojidténé ¢innosti pojisténym
(postih).

Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnickd osoba uvedend v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho organu,
kontrolntho orgéanu, spravni rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pfimo podilejt
na pojisténé ¢innostti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédnt,

0 zaméstnanci, pokud se pfimo podileji na pojisténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojidté&nou
¢innost odpovédni,

d) osoba ¢inna pfi vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (nap¥. vazany
zastupce & dopliikovy pojistovact zprostiedkovatel).

7) Cinnost samostatnych zprostfedkovateli spotiebitelskych
uvéra

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou:

a) v dobg, kdy pojidtény nespliioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojidténému uvedenému v téze pojistné smlouvg,

s vyjimkou:

1. Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zajemci
o zprostiedkovant spotfebitelského tvéru
(coby klientovi pojiténého),

ii. Ujmy, kterou je pojistény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé
¢innosti pojidténym (postih);

o) poskytovateli spotiebitelského tvéru.
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Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnickd osoba uvedena v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spole¢nik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravnt rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a), pokud se primo podileji
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
zodpovédnt,

o zaméstnanci, pokud se pHimo podileji na pojidténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
¢innost zodpovédnt,

d) osoba ¢inna pri vykonu pojiéténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce samostatného zprostiedkovatele).

8) Cinnost investiénich zprostiedkovateld

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobé, kdy pojistény (resp. osoba, pomoci které pojistény
vykonava pojisténou ¢innost nebo kterd ma na pojisténém
kvalifikovanou tcast) nespliioval podminku devéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v déisledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrzoval
¢ neuplatrioval Hdict a kontrolnt systém podle pfislusného
pravniho predpisu;

o v dobg, kdy pojistény nevedl v elektronické podobé evidenct
pfijatych a pfedanych pokynt tykajicich se investi¢nich
nastrojt nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluzeb nebo neuchovéval zdznamy ¢i dokumenty
tykajict se investi¢nich sluZeb a obchodl podle piislusného
pravniho predpisu;

d) v souvislosti s pfijimanim penéznich prostredki nebo
investi¢nich nastroji zakaznikd;

e) jiné osobé ne? zakaznikovi pojisténého;

f) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s vyjimkou Ujmy zplsobené tomuto subjektu coby
zakaznikovi pojisténého vykonem pojidténé ¢innosti.

9) Cinnost zprostiedkovatelii doplitkového penzijniho spofeni

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nesplioval podminku diivéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v déisledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrzoval
¢ neuplatrioval pravidla kontroly ¢innostt, pravidla
odméniovant ¢i postupy pro predchazent, zjistovant a fizent
stietu zajmu podle piislusného pravniho predpisy;

o) v dobg, kdy pojistény neuchovaval zaznamy ¢ dokumenty
v rozsahu nezbytném pro hodnovérné osvédcent fadného
plnént jeho povinnosti ve smyslu pfislusného pravniho
predptisuy;

d) v souvislosti s piijimanim penéznich prostredkd &i jinych
finan¢nich hodnot zakazntkd;

e) jiné osobé nez zakaznikovi pojisténého;

f) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,
s vyjimkou Ujmy zplsobené této osobé coby zakaznikovi
pojisténého vykonem pojisténé ¢innosti.

10) Cinnost realitnich kancelai

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou:

a) v souvislosti s informaci nebo radou (v¢&. zastupovant
¢i zprostredkovani) v oblastech financovant, realizace
a vynosu investic, cenového vyvoje;

b) v souvislosti s informact nebo radou tykajici se budoucich
zmén stavu nemovitosti nebo jejich okolf;

o) poskytovanim pravnich sluZeb.

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

11) Cinnost IT spoleénosti

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 2 odst. 1)
pism. r) vztahuje 1 na povinnost poji$téného nahradit djmu
zplsobenou na datech uloZenych na nosi¢i zaznamd. Pojistitel
viak v takovém ptipadé poskytne pojistné plnéni maximalné
do vy$e odpovidajici priméfenym nakladdm na obnovu
zalohovanych zaznamd & jejich opravu.

Pojistént profesni odpovédnostt se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnit¥ni,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového ptipojent
& webové stranky, vyjma takové poruchy nebo selhani, které
piimo vyplyva z vady poskytnuté odborné sluzby;

b) v souvislosti s pfenosem poéitacového viru;

O v souvislosti s jakymkoliv narusenim pocitatové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru,
dat ¢i pocitacovych soubord, vyjma takového narusent
pocitacové bezpelnosti, které pfimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

d) neopravnénym shromazdovanim nebo pouzitim osobnich
Udajd nebo dat, nedostate¢nym informovanim o sbéru
¢i zatajenim ztraty osobnich tdajd nebo dat;

e) IT produktem, jeho? podpora jiZz neni poskytovana nebo
ktery je v testovact fazi vyvoje (napft. ,beta" verze);

f) IT produktem, ktery je sou¢asti vzdusného dopravniho
prostiedku nebo zatizent slouzictho pro Fzent letového
provozy;

g) IT produktem, ktery byl uzit k jinému tcelu, nez pro ktery
byl vytvofen nebo upraven;

h) IT produktem, ktery pojistény z{skal od jiného subjektu
neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil,

1) IT produktem, ktery je soucasti kli¢ovych systéma
finan¢nich instituct, tj. viech druht bank, druzstevnich
zaloZen a jinych hypotecnich, spofitelnich nebo Gvérovych
instituct, pojidtoven, zajistoven, investi¢nich fondd, burz
cennych papird apod.,

) prerudenim, omezenim nebo kol{sanim dodavek elekt¥iny,
plynu, vody nebo tepla, vyjma takového prerusent, omezent
nebo kolisani dodavek, které piimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

k) nedodrzenim smluvné dohodnutych nakladti.

Pojistitel dale neposkytne plnént za ndklady na stazent
IT produktu z trhu.

Pro Ucely pojistént dle tohoto odstavce se neuplatnt vyluky
z pojisténi uvedené v &l 2 odst. 5) a ¢l. 21 odst. 2) pism. e).

ODDIL IV - POJISTENI ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB ZA U)MU

Clanek 23
Pojisténa ¢innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud byla zplisobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluzeb v rozsahu opravnént
k poskytovant zdravotnich sluzeb pfiloZzeného k pojistné
smlouvé & v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé

a pfi poskytnutt prvni pomocti 1 nad ramec jeho opravnént

k poskytovani zdravotnich sluzeb (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa &innost”)

(té7 ,pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu").
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2) Pro G&ely pojidtént odpovédnosti poskytovatele zdravotnich

sluzeb za Ujmu se pojidténym rozumt:

a) poskytovatel zdravotnich sluzeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zaméstnanec pii vykonu prace v ramci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

©) osoba ¢inna pfi vykonu pojiéténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy,

d) 24k, student &i staZista vykonavajici praxi v ramci pojisténé
¢innosti u osoby uvedené v pism. a),

e) statutarni organ, ¢len statutarniho organu, kontrolntho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pti vykonu pojisténé ¢innosti pro tuto
pravnickou osobu,

f) v ramci pojisténé ¢innost dobrovolnik pii vykonu
dobrovolnické sluzby pro potteby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, ktera vykonava vefejné prospésné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clanek 24
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluzeb za tjmu

1) Pro Gcely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Ujmu se neuplatni vyluky z pojidtént uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. j) av ¢l 2 odst. 1) pism. f).

2) Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb
za Ujmu dle tohoto Oddilu se dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojitény nema
opravnént ve smyslu piislusnych pravnich predpisd; tato
vyluka se v8ak neuplatni, pokud byla Ujma zptsobena pii
poskytovant prvni pomoct pojisténym;

b) zafenim véeho druhu, nedoslo-li k nahlé a nahodilé poruge
pristroje slouZictho k vysetfovanti nebo lé¢ent;

o vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro
estetické Ucely;

d) ¢innosti krevni banky;

e) lékarskym a biologickym vyzkumem veetné klinického
hodnocent lé¢iv a zdravotnickych prostfedkd;

) pH ovéfovani novych postuptl pouzitim metody, kterd dosud
nebyla v klinické praxi na zivém ¢lovéku zavedena;

g) umélym prerudenim téhotenstvi, jedna-li se o zdravotni
vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za pfimou finanén{ Uhrady;

h) porugenim povinnosti mléenlivosti;

1) v souvislosti s ¢innostt, pH které pravn{ predpis uklada
povinnost uzavi{t pojisté&ni odpovédnosti za $kodu (jmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

Cast 3 - Zavérecna ustanovent

Clanek 25
Vyklad pojmu

Pro Ucely pojistént sjednaného podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plati tento vyklad pojmu:

1) Cistou finanéni kodou se rozumt ¢jma na jmént, kterou

je mozno vyjadrit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) $koda zplisobend na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo
ztratou,

b) nasledna finan¢ni gkoda vznikla jako primy disledek djmy
na Zivoté ¢i zdravi ¢lovéka nebo na véci.

2) Dokumentaci se rozumi p{semnosti, plany, obchodn{ knihy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v pisemné podobé a nosice zaznam(. Za dokumentact

se nepovazuji data uloZena na nosi¢i zaznam a cenné papiry.

{ pojistné podminky pro pojistént odpovédnosti za U

3) IT produktem se rozumi pocitacovy software nebo firmware
vletné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovant,
prodeje, instalace, oprav nebo udrzby.

%4) Jednanim ve shodé se rozumt jednani dvou nebo vice

osob nakladajicich hlasovacimi pravy za Gcelem ovlivnént,
ovladant nebo jednotného fi{zent obchodnt korporace. Osobamt
jednajicimti ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi prisludny pravni predpis (nhapt. ovladajict osoba

a ji ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle
obcanského zakontku, osoby, které uzaviely dohodu o vykonu
hlasovacich prav).

5) Kybernetické nebezpeéi:

Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumi tjma

zplsobena:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnit¥ni,
soukromé nebo jiné pocitaové sité, internetového piipojent
¢l webové stranky,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi
na internetové strance nebo podobném zafizent,

© v souvislosti s jakymkoliv po€itaéovym virem nebo jinym
Skodlivym kddem,

d) v souvislosti s jakymkoliv narugenim pocitacové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru
¢1 dat, poskozenim, zni¢enim, ztratou, ztratou moznosti
vyuzivani, omezenim funk¢nosti ¢i selhanim pocitacové sité,
systému, softwaru ¢t dat.

6) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — v¢etné motorovych vozidel
slouzicich jako pracovnt stroje (napt. bagr, autojefab, rolba,
pasovy nebo kolovy finier), trolejbusd, elektrovozidel, sanitek,
motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolobéZek apod. — bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo
uréeno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu

byla pridélena registraéni znacka (statni poznavaci znacka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovazujt

za motorové vozidlo.

7) Objednanou €innosti se rozum{ zejména zpracovant,
oprava, Uprava, prodej, ischova, uskladnént nebo poskytnut{
odborné pomoci. Objednanou ¢innosti se nerozum{ preprava
motorovych vozidel, pokud nent realizovana jako soucast
objednané ¢innosti na pfevzatych motorovych vozidlech
(napt. pfi odtahu prevzatych motorovych vozidel do opravny
pojisténym opravcem).

8) Odbornou sluzbou se rozumi sluzby architekt(, projektantt,
inZenyr( a technik( ¢innych ve vystavbé, advokatd, notard,
pojistovacich zprostfedkovateld, patentovych zastupcy,
soudnich exekutord, insolven¢nich spravcd, auditord, dafovych
a U¢etnich poradcy, likvidatord, samostatnych likvidatord
pojistnych udalosti, draZzebntkd a znalcQ; dale sluzby osob,
které vykonavaji nebo provozuji tyto ¢innosti: projektova,
konstruként, navrharska, graficka, vymérovact ¢i zaméfovact,
vyzkumna, zkuebnf, analyticka, testovact, kontrolnt, dozorova,
revizni, informacnt, poradenska, konzulta¢ni, icetnt, planovact,
zprostfedkovatelska, tlumocnicka ¢i prekladatelska ¢innost,
poskytovant software, poradenstv{ v oblasti informacnich
technologif, zpracovant dat, hostingové a souvisejici ¢innostti
a webové portaly; dale jakakoli dusevnt tvar¢i ¢innost nebo
¢innost spocivajici v zastupovant, ocefovant majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot), vymahani pohledavek

a obdobné ¢innosti.

9) Osobami tvoFicimi koncern se rozumi osoby podrobené

jednotnému Hzent (Hzena osoba) jinou osobou nebo osobamt
(Hdici osoba).

P-6000/21




10) Osobami zijicimi ve spoleéné domacnosti se rozumt
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady
na své potreby.

11) Poéitatovym virem se rozum{ takové instrukce, pokyny

& kody, veetné jejich soubord, které napadaji, poskozujt ¢t jinak
zneuZivaji po&itatové nebo obdobné systémy (napt. operaéni
systémy mobilnich zatzent, internet véci) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozumi ddsledky lidské ¢innosti
spotivajici v hloubent podzemnich $tol, 3achet, tunelt
a obdobnych podzemnich staveb.

13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumt:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétd{ nez 50%
majetkovou Ucast,

b) pravnicka osoba, kterd ma v pojisténém vétsi nez 50%
majetkovou Ucast,

o préavnicka osoba, ve které ma vété{ nez 50% majetkovou
Ucast subjekt, ktery ma vétsi nez 50% majetkovou Ucast
zaroven v pojisténém.

14) Pfedanim vykonané prace je predan{ vysledkd vykonané
prace po jejim provedent objednateli, zakazntkovi nebo jiné
0sobé opravnéné k jejich prevzeti.

15) Pasobenti jaderné energie:

Ujmou zptisobenou v diisledku pisobenti jaderné energie

se rozumt Ujma zplsobena:

a) z ionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou
7 jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnosti nuklearntho zafizent, reaktoru
nebo nuklearni montaze nebo nuklearntho komponentu,

©) z plisobent zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni
Stépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.

16) Sesedanim ptidy se rozumt klesani zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v diisledku plsobent pfirodnich

sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale rozumi pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych
véci, napt. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez
porusent rovnovahy svahu.

17) Sesouvanim phdy se rozum{ pohyb hornin z vy$ich poloh
svahu do nizsich, ke kterému dochazi ptisobenim pHrodnich sil
nebo lidské ¢innosti pii porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Spoleénikem se rozum{ spole¢nik obchodn{ spole¢nosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiiku.

19) Toxickym odpadem se rozum toxicky odpad ve smyslu
prislusnych pravnich predpisa.

20) Uzivanim se rozumt stav, kdy pojistény ma véc ve své
dispozici a mize vyuzivat jeji uzitné vlastnosti, a to 1 formou
brant jejich plodd a uzitkd (pozivani véci).

21) Vadou vykonané prace se rozumt stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanoveng, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pt{padech vlastnosti, které
[ze od vysledku vykonané prace rozumné ocekavat se zietelem
ke vSem okolnostem, jakoZ 1 s prihlédnutim k dobé, kdy byl
vysledek vykonané prace predan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vyrobkem) se rozumf stav,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

vlastnostt; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které lze od néj
rozumné olekavat se zfetelem ke v3em okolnostem, zejména
k predpokladanému Gcelu, jemuZ ma vyrobek slouZit, jakoz
i s pfihlédnutim k dobé, kdy byl vyrobek uveden na trh.

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci
se pouzijl obdobné 1 na zvife, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochafska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porceldnu, ru¢né vazané koberce,
gobeliny apod.), jejichz hodnota neni ddna pouze vyrobnimi
naklady, ale 1 uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) wvéci historické hodnoty, tj. véci, jejich? hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

O staroZitnosti, tj. véci zpravidla star¥{ nez 50 let, které maji
taktéZ uméleckou hodnotu, pripadné charakter unikatu,

d) sbirky.

25) Vyrobkem se rozumi movita véc, ktera byla vyrobena,
vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je ur¢ena k uvedent
na trh za G¢elem prodeje, ndjmu nebo jiného pouziti, bez ohledu
na stuper jejtho zpracovant, a to i tehdy, je-li soucasti nebo
piislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek

se povazuje také ovladatelna pfirodnt sila, kterd je urcena

k uvedent na trh, napiiklad elektfina. Za soucast vyrobku

se povazuje také nahrany zakladnt software nebo opera¢nt
systém (ve&. zakladnich dat), ktery dodal pojidtény spole¢né

s vyrobkem.

26) Vzdusnym dopravnim prostfedkem se rozumi letadlo,
horkovzdudny balén, vzducholod nebo jiné zat{zent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére z reakct vzduchu, které
nejsou reakcemi vaci zemskému povrchu, véetné bezpilotnich
systémd.

27) Zneéisténim zivotniho prosttedi se rozum{ poskozent
7ivotniho prostfedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace pady,
hornin, ovzdust, povrchovych a podzemnich vod, Zivych
organism( — fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou zne&idténim
Zivotntho prostfedi se povaZzuje 1 nasledna tjma, kterd vznikla
v piiéinné souvislosti se zne¢idténim zivotntho prostfedi
(napt. thyn ryb a jinych zvifat v dasledku kontaminace

vod, zni¢ent trody plodin v déisledku kontaminace péidy).
Kontaminact se rozumt jakékoli zamorent, znecistént ¢1 jiné
zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho
prostiedt.
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